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Bivši govcrner Smith bo 
prihodnji vodja mokre 
stranke v Zed. državah 

i 
Washington, 31. jan. Biv-

šega governer ja države New 
York, Alfred Smitha, ki je bil 
lansko leto predsedniški kan- ; 
didat demokrat ične stranke, 
so vprašali vodilni kongres-
mani, ki zagovar ja jo odpravo 
prohibicije, da postane vodja 
posebne s t ranke m o k r i h v 
Zedinjenih državah. Obenem 

V Londonu so učenci ravno tako nemirni kot po ostalem svetu 
V Hooverjem klubu servi 
rajo opojno pijačo, katere 

, so deležne odlične osebe 
Washington, D. C., 31. ja-

nuar ja . — Senator B r o o k -
har t je danes tekom svojega 
govora napadel odlični klub 
v New Yorku, The Centudy 
Club, katerega član je tudi 
Predsednik Hoover . Njegovi 
kolegi sprva niso vedeli, za-
ka j senator omenja dotični 
klub, toda je takoj povedal, 
da se v dotičnem klubu lahjco 
dobi opojna pijača, kadar jo 
kdo zahteva. Tudi na tem ne 
bi bilo nič napačnega, kajti 
enakih klubov je tisoče v de-
želi, a ko je Brookhar t ome 
nil neka j imen članov tega 
kluba, teda j so senator j i str-
meli. Brookhar t je navedel 
sledeča imena članov: pred-
sednik Hoover, dr. Nicholas 
s u t l e r , predsednik Columbia 
univerze, George W. Wicker-
sham, predsednik komisije, ki 
je preiskovala poslovanje pro-
hibicije, Gi f ford Pinchot , biv-
ši suhaški governer države 
Pennsylvani je , H L. Stimson, 
državni ta jnik , William Ho-
ward Taf t , predsednik najviš-
je sodnije Zedinjenih držav, 
J- P. Morgan, znani bankir, i 
Franklin D. Roosevelt, go-
verner države New York in 
m n o g o drugih. Vsi ti so čla-
ni kluba, k je r se dnevno pro-
daja opojna pijača. Z a p o č ' t ! 

" Prijatelj -Mooverja pravi, 
da se lahko pije 

Washington, 1. febr. Kon-
gresman Frankl in V/. Fort, ki 
je največji pr i ja te l j predsed-
nika Hooverja , eden glavnih 
v o d i t e l j e v republ ikanske 
stranke, bivši t a jn ik s tranke, 
je danes javno v kongresu iz-
javil sledeče: "Vsi oni, ki ho-
C e jo imeti vino in pivo doma, 
naj č u j e j o sledeče besede -

Naredie doma vino ali pivo. 
a}i kar hočete. Zadovoljni bo-
dite s tem, kar imate doma, to-
da ne kupu j t e opojne pijače, 
N a r e d i t e pa doma lahko, kar 
nočete." Te besede so zna-
t n e zlasi še iz tega vzroka, 
ker je For t suhač in pravi, da 
S e 18. točka ameriške ustave 
'nora spolnjevati . Zlasti je pa 
značilna njegova izjava v tem 
Pogledu, ker je For t najbolj-
s i pri jatel j predsednika Hoo-
^erja, in se splošno domneva, 
da Fort ne bi izrazil teh be-
sed, ako ne bi prej vprašal za 
Mnenje Hoover ja . Poleg te-
ga so pa suhaški kongresmani 
v zbornici navdušeno ploska-

Fortu, ko je izjavil, da se 
domu lahko dela vino in 

Pivo za lastno uporabo, ne da 
b i Pri tem kršili 18. amend-
ment ameriške ustave. Fort 
le najprvo govoril o prohibi-
c.'ji in o dobrih posledicah, ki 
l'n je prohibicija prinesla, na-

je* izjavil, da edino zdra-
h o proti but leger jem je to, 
a a se dovoli na privatnih do-
movih opojna pijača, in sicer 
samo za privatno uporabi-
l e v i l o smrti radi avto-

mobilov se množi 
. 1 6 oseb je bilo ubitih v av-
tomobilskih nesrečah tekom 
7 e s e c a januar ja ' v Clevelan-

in statist ika avtomobil-
* e ga k l u b a naznanja , da 
naša število od avtomobilov 

- ^ 'n oseb po Zed. državah 
g . m e s e c j a n u a r 2178. V 

evelandu samem je b i l o 
jg ! t ' h 681 avtomobilov v 
^ a r j u , napram 287 avto-

10bilom v lanskem letu. 

so povabili Smitha, da pride 
pred kongresni odbor 12. febr. 
ko bodo dobili pristaši na-
sprotnikov prohibicije zasli-
šanje pred kongresnim po-
izvedovalnim odborom. Smith 
je tekom svoje predsedniške 
kampanje ponovno izjavil, da 
je za odstranitev prohibicije, 
oziroma za ublažitev slednje. 
Vsa znamenja kažejo, da se 
bo radi prohibicije razvila v 
Zed. državah nova politična 
stranka, kar pomeni velik na-
predek mokrih. V republi-
kanski k o t 1 v demokratični 
s t ranki je milijone državlja-
nov, ki so nezadovoljni s se-
dajnim položajem glede pro-
hibicije, in ki zahtevajo kore-
nite spremembe. Dejstvo, da 
sta predsednik Zed. držav, 
Hoover, in predsednik naj-
višje sodnije Zed. držav, Wil-
liam Taf t , člana Cen tu ry klu-
ba v New Yorku, k jer se dne- i 
vno t o č i opojna pijača, je 
marsikateremu suhaču odpr 
lo oči. 

o — 
40 ranjenih v boljševiš-

kih izgredih 
Hamburg , Nemčija, 1. febr 

V delavskem okrožju mesta 
šo včeraj popoldne izbruhnili 
veliki izgredi, ki so se ponav-
ljali skozi celo noč, k l jub te-
mu, da je policija bila izvan-
redno živahno na delu proti 
demonstrantom. Velike sku-
pine brezposelnih delavcev se 
nikakor niso hotele raziti, ko 
jih je policija pozvala k temu. 
nakar je policija naskočila 
množico. Pr i teh spopadih je 
bilo nad 40 delavcev težko 
ranjenih, pa tudi več polici-
stov je dobilo poškodbe. 

Mlado dekle, ki zna go-
voriti o pijači 

Oklahoma City, Okla., 1. 
febr. Na tuka jšn i zvezni sod-
niji je včeraj pričala 23 letna 
Ruth May, ljubica nekega po-
možnega šerifa, ki je bil pred 
neka j meseci ustrel jen. Izja-
vila je, da ji je dobro znano, 
kako so but legerj i med seboj 
nabirali denar, da plačajo dr-
žavnega pravdnika in šerifa 
za protekcijo. Dekle je tudi 
povedalo, da je bila večkrat 
navzoča, ko so šerifi in dr-
žavni pravdnik pili v družbi 
z butlegerji." Pr i takem pijan-
čevanju se je seznanila z ne-
kim pomožnim šerifom, ki je 
bil p o z n e j e od but legerjev 
ustreljen-
Morilec, ki neče iti uma-

zan na drugi svet 
Ossining, N. Y., 31. jan. 

Michael Sclafoni, morilec, ki 
je bi! obsojen v smrt na elek-
tričnem stolu, je prišel danes 
v smrtno celico, k j e r se je na-
hajal električni stol. Ko je 
opazil, da je električni sto 
poln prahu, je vzel enemu iz-
med stražnikov brisačo iz rok 
in skrbno pobrisal smrtni stol, 
nakar se je n a n j vsedel. Izja-
vil se je, da ne mara iti uma-
zan iz tega sveta. Minuto in 

j pol pozneje je bil že mrtev. 

Mladina priredi rokoborbo v S J . Domu v sredo 

Bogati postajajo bogatej-
ši, kot kaže statistika 

zveznih davkov 
Urad za pobiranje davkov 

je pravkar sporočil javnosti, 
da je bilo v letu 1928 v Ameri-
ki 24 oseb, ki so imele več kot 
$5.000.000 letnih dohodkov : 
ali ena js t več kot leto prej. 
496 oseb je zaslužilo, več kot 
milijon dolarjev v letu, in šte-
vilo onih, ki so zaslužili med 
$2.000.000 in $4.000.000 je po-
skočilo iz 8 na 17. Število mi-
l i jonarjev se letno množi. 

- o 
Milijonarjeva hči pobeg-

nila iii se poročila 

Washington , 1. febd. Ena 
najbogate jš ih deklet v Ameri-
ki, 19 letna Margare t Cou-
zens, hčerka zveznega sena-
tor ja Couzens iz Detroita, je 
pobegnila iz Wash ing tona in 
se v Baltimore, Md. poročila 
s 25 letnim priprostim ban-
čnim uradnikom Wm. J e f f r i e s 
Chewning. Oče mlade neve-
ste je vreden $50.000.000, in 
je bil svoje dni v družbi z Mr, 
Fordom. Nevesta je po poro-
ki telefonirala materi, na j se 
nič ne boji za njo, ker je "na 
varnem mestu." 

Sin toži očeta, ker ga je 
oče pretepel 

Chicago, 1. febr . 21 letni 
George Blei je danes vložil na 
višji sodni j i tožbo za $75.000 
odškodnine napram svojemu 
očetu George Blei Sr. Oče je 
solastnik neke jeklarske to-
varne. V obtožnici pravi sin, 
da ga je oče pred več leti pre-
tepel, ker je prines.el domov 
slabo šolsko spričevalo. 

Srčna bolezen 
V mestni bolnici je umrl za 

srčno boleznijo 15 letni Vik-
tor Grebene. Zapušča očeta, 
štiri sestre in dva brata. Po-
greb se vrši v torek z ju t r a j iz 
hiše žalosti na 994 E. 61 st St. 
pod vodstvom Frank Zakra j -
ška. Iskreno sožalje sorodni-
kom! 

Novorojenec 
Starišem Vihtelič, ki stanu-

jejo na 1277 E. 167th St. je j 
bil v Glenville bolnici rojen j 
sinko, ki pa je kmalu po roj-
stvu umrl. Pogreb preskrbi 
A. Grdina & Sons. 

Smrtna kosa 
V nedeljo okoli polnoči je 

umrla Mrs. Stanich, stara 52 
let, 1025 E. 78th St. Podrob 
nosti jutr i . 

V bolnico 
Mrs. Frances Hegler, 16017 

Saranac Rd. se nahaja v St. 
Luke 's bolnici, k je r se bo mo-
rala podvreči operaciji. Pri-
jateljice jo lahko obiščejo v 
sobi št. 201. Želimo ji skoraj-
šnjega okrevanja . 

Novi naročniki 
Tekom preteklega tedna so 

se naročili na "Ameriško Do-
movino" sledeči novi naroč-
niki: F rank Česnik, za kate-
rega nam je prinesla naročni-
no Mrs. Janežič, Agnes Pal-
čič, F r ank Čič, Barber ton . 
Ohio, Mrs. Annie Sigmund, 
Barber ton, Ohio, Jos. Birk 
ml., F rank Magdalene, Frank 
J u n k a r za Evropo, Pr imož; 
Modic, Ivan Donat , John Set-
nikar, W a u k e g a n , 111.,' F rank 
Železnikar, John Trček in Fe-
lix Vidmar. Iskrena hvala! 

Vreme 
Povprečen človek ima en 

jezik, councilman Sulzman 
ima pa kar štiri. 

Kadarkoli se vrši v mest-
nem avditoriju rokoborba, te-
daj je videti tam vedno mno-
go Slovencev, na stotine, ki 
se zanimajo za potek roko-
Dorbe. To so športni l judje, 
katerim uga ja jo enake prire-
ditve. In enako rokoborbo 
Domo videli v sredo v naši 
astni naselbini, v Slovenskem 
Marodnem Domu. Dost ikrat 
se je že govorilo in pisalo, da 
3i se v S. N. Domu priredila 
rokoborba, toda doslej so vsi 
enaki poskusi se izjalovili. V 
sredo pa bomo imeli prvič pri-
l i k o prisostvovati amaterni 
rokoborbi, za k a tero vlada 
največje zanimanje . Agilno 
društvo "Slovenian Y o u n g 
Men's Club," št. 36, pripada 
k Slovenski Dobrodelni Zve-
zi, je potom svojega živahne-
ga predsednika John J . Gor-
nika ml. sklenilo prirediti pr-
vovrstno rokoborbo v S. N. 
Domu. Na programu imajo 
kot "zvezdo" Eddie Slmonči-
ča, ki je poznan ko t "Eddie 
Simms," in ki je pr iznan po 
državni komisiji za boksanje 
kot amaterni šampijon v ro-
koborbi. Poleg tega pa bo na-
stopilo 20 drugih, jako zmo-
žnih rokoborcev, deloma Slo-
vencev, deloma od drugih na-
rodnosti. Med drugimi roko-
borci nastopi tudi Stanley Ja-
ger, ki se bo boril z "Lindy" 
Kotnikom. Oba sta p r a v 
spretna borca, in bo občinstvo 
gotovo imelo polno mero do-
bre zabave pri nj ih nastopu. 
70 mladih fantov in deklet od 
društva "Young Men's Club 

'p roda ja vstopnice, in kot sli-
šimo, gredo vstopnice k o t 
med. V dvorani bo 1400 sede-
žev, poleg tega bodo pa tudi 

Senator Burton 
Zvezni senator Burton, ki 

je p r e d nedavnim umrl v 
Clevelandu, je zapustil pre-
moženje, ki je cenjeno na pri 
bližno en milijon dolarjev. 

Malo davkov 
Clevelandčani bi m o r a l i 

plačati do 1. febr. v davkih 
ogromno svoto $59.500.000, 
toda v resnici je okra jna bla-
gajna doslej dobila samo $15. 
442.000.00. Za leto 1929'bi 
mprali Clevelandčani plačati 
vsega s k u p a j neka j nad $119. 
000.000 v davkih, toda v res-
nici fe dobil davčni urad te-
kom enega leta le neka j nad 
$80.000.000. 

Kar je iskal, je dobil 
Mlad fan t je skušal v petek 

večer vlomiti v A. &. P. trgo-
vino na 7500 Kinsman Rd, 
Piše se Freder ick Allen in je 
star šele 18 let. P r i vlomu ga 
je zapazil s t ražnik, ki stanu-
je nad trgovino. Stražnik je 

i takoj prijel za revolver in za-
čel streljati . F a n t je dobil ne-
varne rane. Odpeljal i so ga v 
bolnico, k j e r se naha ja "pod 
policijsko s t ražo. 

2C00 dijakov 
2000 di jakov se bo vpisalo 

v pondeljek v razne razrede 
na elevelandski univerzi, 

t Marija Kožar 
V četr tek 6. febr. se bo bra-

la sv. maša zadušnica za po-
i kojno Mari jo Kožar, ob 8. uri 
! z ju t ra j v cerkvi sv. Lovrenca. 
Pri jatel j i r a n j k e so vabljeni, 
da se udeležijo. 

Odpeljan v bolnico 
Svetkova ambulanca je od-

peljala v Emergency kliniko 
rojaka Louis Kuns t l j a iz 1432 
Clearaire Rd . 

stojišča. Sedeži bodo enako 
prirejeni kot ob večjih roko-
borbnih bitkah v mestu, tako 
da bo vsakdo lahko iz svoje-
ga sedeža videl vse, kar se bo 
vršilo na odru. Napisali smo 
neka j več o tem kot navadno, 
in sicer iz vzroka, ker je to i 
jbrva slovenska amaterna ro-: 
koborba v Slov. Narodnem 
Domu, in ker vemo, da fant- j 
je, ki podpirajo ta sport, so j 
naši pravi slovenski fant je , ki j 
zaslužijo pr iznanje tozade- j 
vno. Vstopnice se prodaja jo \ 
po $1.50 za rezervirane sede-! 
že in $1.00 za stojišča ali ne- | 
rezervirane sedeže. M l a d o 
društvo ima s pripravami, z 
dvorano, g o d b o in drugimi 
predmeti že nad $600.00 stro-
škov, toda se ni ustrašilo te 
prireditve, ker ve, da so tudi 
Slovenci ljubitelji športa in 
da bodo napolnili dvorano. 
Eddie Simms, ki nastopi kot 
glavna privlačna moč v sredo, 
je brat znanega profesijonel-
nega rokoborca F rank Sirnm-
sa, ali Simončiča, ki je odne-
sel že mnogo lavorik na polju 
rokoborbe. Vstopnice za ta 
rokoborbo lahko dobite uri 

- John Gorniku, 6217 St- Claii 
Ave. 

Plesna veselica 

Dr. Mari je Magdalene št. 
162 K. S. K- J. priredi v sre- j 
do 5. febr. v spodnji dvorani 
S. N. Doma veliko plesno ve-
selico, na katero je občinstvo 
p r a v pri jazno vabljeno. V 
gornji dvorani se vrši isti ve-
čer rokoborba, in so posetni-
ki s lednje pri jazno vabljeni, 
da pridejo po tekmi v spodnjo 
dvorano, k je r se bodo lahko 
nekoliko zavrteli. 
4fc : i' 

Nedeljski slovenski radio 
program se je odliko-

val po lepem petju 
Enajst i slovenski radio prp-

I gram preteklo nedeljo je bil 
i prav uspešen, i<n je gotovo 
i ugajal t i sočim poslušalcem. 
! Vodstvo postaje nam je pove-
! dalo, da že dolgo časa ni tele-
| fon zvonil tako pogosto kot v 
nedeljo med slovensko uro,, 
Tudi poljska j-adio ura je bila 
v nedeljo jako dobra. 

Naš slovenski trio je kot 
uvodno točko zaigral "Impas-
sionate Dream," in so to pot 
v resnici dovršeno igrali- Pri 
glasovirju se je nahaja la Miss 
Irma Kalanova, hčerka trgov-

j ca Mr. Jos. Kalana, ker je Mr, 
Jos- Kogoj odpotoval z Mr. 
Banovcem na koncert . Miss 
Kalan je krasno igrala, poleg 
tega pa smo se divili igranju 
Mr. Louis Kolarja na violini 
in Mr. Eppichu, ki je igra' 
celo. 

Kot glavna privlačna točka 
nedeljskega programa pa je 
bil nastop pevskega z b o r a 

! "I l i r i ja" iz Collinwooda. Pe-
li so imenitno. Slišalo se je, 

I da je Mr. Martin Rakar izbo-
ren zborovodja, ki zna iz svo-
jih pevcev izvabiti tako pri-
je tne in melodične glasove. 
Zapeli so izvrstno "Bodi zdra-
va, domovina," potem "Dekli-

: ci," " N e zveni mi," "Ju t ra-
j n ja," "Moj fant ič je na Tirol-
i s k o vandrov," "Bra tom Or-
lom," "Čez tri gore," "Gor čez 

j jezero." Vsaka pesem je bila 
i melodiozno in precizno za-
peta. Vse pr iznanje gre dru-

I štvu Ilirija, ki je že drugič na-
I stopilo pri slovenskem radio 
| programu. 

; Za izpremembo med pev-
s k i m i točkami je pa nastopila 
| mlada "Miss L jub l jana , " Miss 
Josephine Sternadova in njen 
brat Rudie, ki sta respektivno 
igrala harmoniko in banjo. 
Vedeli smo, da sta oba izvrst-
na igralca, a v nedeljo sta se 
tako potrudila, da je bila pra-
va slast poslušati n juno igra-
nje. Vsega skupa j sta podala 
šest točk. P rav radi bi Ster-
nadove še enkra t slišali na 
radio programu, in vemo, da 

i je to tudi želja mnogih dru-
! gih. 

Presenet i la nas je s svojim 
I igranjem Mrs. Oswald iz Col-
linwooda, ki je tako zvočno 
in mehko prebirala s t rune na 

i citrah, da je moralo vsakomur 
; mehko postati pri srcu. Sli-
j šalo se je imenitno, igranje je 
bilo dovršeno, in poleg tega 

I pa citer še nismo imeli pre j na 
programu, in je bila torej no-
viteta, ki je prav u g a j a l a 
vsem. Lepa hvala, Mrs. Os-
wald. Še pridite! 

Žal, da je ura tako hitro mi-
nula, da pevski zbor Ilirija ni 
mogel zapeti vseh napoveda-
nih pesmi- Bo t reba pač po-
daljšati slovenski radio pro-

I gram na dve uri. Oznanjeva-
nje je bilo v nedeljo izvrstno. 

; in oba, Mr. Grdina kot Mr 
Danilo sta storila najboljše. 
Se že vidi, da se tudi v tem 
izpopolnjujemo. Prvič, odkar 
se vrši slovenski radio pro-
gram, se je zaigrala tudi ploš-
ča "Lunca je videla," ki se je 
imenitno g l a s i l a . Skra tka , 
zadnj i nedeljski program je 
bil izvrsten in se ga bo goto-
vo vsakdo spominjal še dolgo 
časa. Levškoda, da je t ra ja l 
samo eno uro. 
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Morilcu postavljajo spomenik. 
J u n i j a meseca leta 1914 je mladi Srb Gavrilo Pr incip v 

Sara jevu napadel avstr i jskega prestolonaslednika Franc 
Ferd inanda . Strel ja l je z revolverjem na n jega in ga ubil. 
Ta ak t je bil indi rektna posledica svetovne vojne, k i je div-
jala štiri leta po Evropi, in v ka te ro so se zapletle tudi Zedi-
a j e n e države. 

Seda j pa poroča časopis "New York Times" z Duna ja , 
da so sklenila srbska društva v Sara jevu postaviti morilcu 
Gavrilu Pr inc ipu spomenik, ki bo slovesno odkri t v nede-
ljo, 2. f eb rua r j a . 

Gavrilo Pr incip je bil po a ten ta tu na avstr i jskega pre-
stolonaslednika pr i je t in postavljen pred sodnijo, ki ga je 
spoznala krivim umora. Obsojen je bil na dosmrtno ječo. 

P o obsodbi so morilca prepeljali v t rdn javske zapore v 
Veliki Sobotici na Ogrskem, k je r so z nj im tako grdo rav-
nali, da se ga je pri jela jetika, in je par let pozneje na jetiki 
umrl . Njegovo truplo so pozneje prepeljali v Sarajevo. 

Tekom svetovne vojne je dala avst r i jska vlada na onem 
mestu, kjer4 je bil umor jen prestolonaslednik, postaviti spo-
minsko ploščo. In po končani svetovni vojni, ko je mesto 
prešlo v jugoslovansko oblast, so Srbi dali odstranit i dotično 
ploščo, in na n j eno mesto postaviti spominsko ploščo Pr in -
sipu. 

In sedaj pr iha ja poročilo, da namerava jo srbska društva 
postaviti na dotičnem mestu velik spomenik v počast Princi-
pu. V Avstriji je radi tega zavladalo silno ogorčenje, in od 
vseh strani se pr ipravl ja jo demonstracije-

Gavrilo Princip, morilec avstr i jskega prestolonasledni-
ka, je po svoji pameti mislil, da dela prav, ako ubi je osebo, 
o kateri je mislil, da reprezent i ra oni element, ki zat ira Slo-
vane. Avstr i ja je svoje dn i v resnici na t i ranski način posto-
pala napram Slovanom, zlasti pa napram Srbom. 

Tako pos topanje je imelo za posledico, da so se gotovi 
fanat iki zarotili, da izvrše politični umor. Ubita sta bila 
š ;ranc Ferd inand in njegova soproga, kar je končno imelo 
za posledico, da je izbruhnila svetovna vojna, ki je zahteva-
la deset milijonov človeških ž ivl jenj in prinesla s t rašne po-
sledice s seboj, ka te re posamezni narodi še danes čuti jo. 

Umor se je pripetil, in najbol je , kar bi mogli pri tem 
narediti , je, da se na umor pozabi. Bolj ko si javnost kliče 
v spomin enak umor, bolj se razvnamejo strasti in širi fa-
nat izem. 

Ni ga pametnega in razumnega človeka na svetu, ki bi 
odobraval umor. Nobena postava ne dovoljuje, da vi vza-
mete orožje v lastne roke in ste sodnik in rabel j obenem. 
Mi živimo v ku l tu rnem stolet ju, imamo postave in sodnije 
tu, da sodijo in kaznu je jo one, ki so ka j zakrivili. 

Brez ozira, kdo je morilec, koga je umoril — morilec 
je morilec, tore j v očeh ku l tu rn ih ljudi zločinec, kaerega 
mora vsakdo obsojati . Ako bomo sami jemali v roke orož-
je in maščevali krivice, kot nam na reku j e strast , imamo lah-
ko kmalu anarh i jo na svetu. 

Toda, postavljat i morilcem spomenike, je pa več kot 
abotno. So l judje , ki se s t r in ja jo z Boothom, ki je ustrelil 
Lincolna, so l judje , ki se s t r in ja jo s Pi latom, ki je dal Kri-
sta pribiti na križ, so l judje , ki vsaj nat ihem odobravajo 
Szolgosza, ki je umoril predsednika McKinleya, Joda nihče 
ni še n ikdar izrazil ideje, da se tem morilcem postavi spo-
menik. 

Jugoslavi ja bi morala gled-ati, da živi' v miru in pri jatel j -
stvu "s svojimi sosedi, ker prišel bo dan, ko bo t reba obraču-
nati z Italijo. In v takem položaju Jugoslavi ja nikakor ne 
bi smela dražiti svojih sosedov s tem, da postavlja spomenik 
— morilcu. 

Najs i je bil v političnem smislu umor Franc Ferdinan-
da upravičen ali ne, končno je le navaden umor. Pr inc ip 
je zločinec v očeh vsakega ku l tu rnega človeka, in taki l jud-
je ne bi smeli imeti spomenikov, pač pa se ide preko nj ih s 
pozablj ivost jo. 

base pekel, ali kuhal , že ne 
vem več na tanko . Ko je na 
peči ležal, pa se je od s t rahu 
tresel. In še več drugih po-
vestic je bilo, ki smo jih čita-
li v božični številki Ameriške 
Domovine. 

Od ka r je vaš list dnevnik, 
je postal res zanimiv in za-
baven. Mi t u k a j vas Ameri-
kance res občudujemo — je 
pač napredna dežela. Tore j 
še e n k r a t : I skrena hvala vsem 
dopisovalcem Ameriške Do 
movine in se še zanapre j pri-
poročamo, posebno za pri-
hodnj i Božič, če ga bomo do-
čakali. Mene posebno vse to, 
kar sem čital, zanima, ker so 
zanimivi ti kraj i , ki so nave-
deni v listu, meni posebno do-
bro znani . 

Prosim, g, urednik, a k o 
vam je drago^to moje pisem-
ce objaviti . P a popravite, 
ka r vam ne ugaja , ke r jaz do-
zda j še nisem pisal v časopi-
se- Rad bi se pa vam in ce-
njenim dopisovalcem Ameriš-
ke Domovine hvaležnega iz-
kazal. 

Z iskrenim pozdravom in 
vsem spoštovanjem in vam 
vsem hvaležno udani 

Fr. Martin Potokar, 
usmiljeni brat, 

po domače 
Po toka r j ev Jošk. 

Op. ured. Zelo bi nas ve-
selilo in hvaležni bi vam bili, 
kakor tudi t uka j šn j i rojaki, 
ki so doma od Dolenjske stra-
ni, če bi se še večkrat oglasi-
li in nam poslali k a j novic iz 
naše dolenjske metropole. — 
Spre jmi te naj lepše pozdrave 

D O P I S I 
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Kandija (bolnica) pri No-
vem mestu, Jugoslavija. — 
Velespoštovani g. urednik 
Ameriške Domovine! Prosim, 
blagovolite v vašem listu ob-
javiti te moje skromne, toda 
vam in vašim cenjenim dopi-
sovalcem hvaležne vrstice, za 
vse čest i tke in tako zanimive 
pripovedke v božični številki, 
ka te re so nas tako zabavale 
in še seda j se bolniki zabavajo 
ž njimi-

Na jp rvo smo čitali, ko pi-
še Mar j anca Kuhar j eva tako 
ganljivo, ko so v Bevkah, ko 
je bila še doma, 9-dnevnico 
praznovali . Do solz smo bi-
li ginjeni , ko smo to brali. Po-
tem smo čitali, ko je J a k a na 
dopust hodil, iz Rakeka v Be-

gunje , čez "Čisto s t ran ." Smo 
se zopet smejali, da smo kar 
od tal poskakovali . Po tem 
zopet slika "Miss Ljubljane. '" 
Že slika sama je zanimiva, 
ker še nisem slišal ženske ig-
rati na ročno harmoniko, če-
prav sem že v 62 letu. Samo to 
mi je žal, ker ni obiskala tudi 
Kandi jo ter nas malo poza 
bavala. 

Zanimalo nas je opisovanje 
tiste 15-letne gospodične, ki 
je tako lepo opisala našo lepo 
Slovenijo. To je jako lepe 
pd mlade ameriške Slovenke, 
da se tako zanima Za rojstni 
k ra j svojih staršev. Potem 
zopet Miškov dar — tako za-
bavna povestica. In tisti voz-
nik, ki si je na sv. večer klo-

Nottingham, O. — Ko smo 
se Slovenci pričeli naseljevati 
v Ameriko pred 25 in več leti, 
je bila naša prva misel, da smo 
si dobili s talno delo, potem je 
bila pa naša želja, da si po-
stavimo svoje slovenske kato-
liške cerkve in šole. Te naše 
župni je pa so postale s časom 
tako prenapolnjene , da j e iz 
teh zraslo veliko novih nasel-
bin, kamor se sedaj naši ro-
jaki nasel juje jo , kakor smo 
mi pred leti ustanavljal i na-
selbine, ko smo prišli iz sta-
rega k ra ja . Toda te nove na-
selbine n imajo svojili cerkva, 
ne svojih šol in se tudi ne za-
nimajo zanje . Da se ne za-
nimajo zanje, je menda naj-
več krivo dejstvo, ker se med 
n je nase l ju je jo tudi l j u d j e 
drugih narodnost i z velikimi 
družinami. Tako je m e s t o 
prisiljeno, da jim postavi jav-
ne šole in kadar imajo l judje 
enkra t te šole, se ne zanima-
jo več dosti za katoliško cer-
kev in šolo. 

Oče in mati gresta k sv. ma-
ši v sosednjo župnijo, čeprav 
je bolj oddaljena, mladina je 
pa prepuščena javni šoli. Po-
leg tega pridejo v hišo brez-
versk časopisi in tako začne 
vera pešati. Znana mi je na-
selbina, k je r so tri velike jav-
ne šole, ki imajo prostora za 
več tisoč učencev, in vsaka 
teh šol je koma j deset minut 
oddal jena ena od druge. Med 
temi šolami je pa samo ena 
priprosta katoliška šola za 
400 učencev. Taka šola bi 
danes stala par tisoč brez no-
t r an je oprave. 

Ali ne mislite, cenjeni čita-
telji, da bi se v taki naselbi-
ni lahko postavila lepa kato-
liška cerkev, ali pa vsaj šola? 
Če mesto tako skrbi za mla-
dino, zaka j bi ji tudi katoli-
čani ne posvetili malo več po-
zornosti . Sa j ni, da bi mora-
le učiti v teh šolah samo šol-
ske sestre, če jih ni dovolj na 
razpolago- Sa j imamo dosti 
izšolanih katoliških deklet, 
ki bi lahko poučevale naše 
o t roke v naših šolah. Če v 
javnih šolah poučuje jo na-
vadne učiteljice, zaka j bi pa 
v katol iških n e ? 

Naročnik. 

Nepoznani dedič 
V nedel jo 16. f eb rua r j a pri-

redi dramat ično društvo Tri-
glav nadvse zanimivo igro 
"Nepoznan i dedič," v Sloven-
skem Narodnem Domu na 
St. Clair Ave. Vsebina igre je 
nekako t a k a : 

P red 20 leti je umrl neki 
bogataš v New Yorku. Za-
pustil je ogromno premože-
n je in precej sorodnikov, ki 
so se veselili smrti svojega so-
rodnika, meneč, da se bodo 
mastili s premoženjem, ki ga 
bodo podedovali! Toda kdo 
more popisati presenečenje 
ostalih sorodnikov, ko so vi-
deli oporoko, v kater i je umr-
li označil, da se bo oporoka 
odprla šele čez dvajse t let in 
da se mora jo vsi preostali so-
rodniki zbrati ob isti uri, ko 
je omenjeni umrl, na tančno 
po 20 letih in t ak r a t bo odpr-
ta prava oporoka. 

Lahko si mislimo, kako na-
peto so čakali dediči, tiste 
ure, da vidijo, kdo pravzaprav 
bo pravi dedič. Vsak je ra-
čunal nase, da bo samo on po-
dedoval vse ogromno premo-
ženje . 

— In v te j igri je vse tako 
napeto, skrivnostno, zaplete-
no, da ne more nihče vedeti, 
kdo bo dedič, prav do zadnje-
ga t renotka . Vsa igra je kot 
nekak ogromen detektivski 
roman, ki te s silo pridrži v 
napetem zasledovanju poteka 
igre, da ne moreš niti očesa 
obrniti od igralcev. v 

Igra je živahna, nobenega 
dolgočasnega s tavka ni v nji. 
Zabavali se boste pri n j e j od 
konca do k ra ja . Ta igra še 
ni bila igrana na slovenskih 
odrih jn Triglav je izbral svo-
je najbol jše igralce za to ig-
ro. 

Vstopnice so že sedaj v 
predprodaj i pri Mrs. Kushlan 
v S. N. D- in vsak, ki hoče do-
biti dober sedež, je opozor-
jen, da si o pravem času pre-
skrbi vstopnico, ker naval bo 
gotovo velik, kakor je vedno 
k Triglavskim predstavam. 

Režišira g. Mat t Grdina, ki 
je mojs ter v napravi lepih 
scen in s i ja jnih kostumov. 

o 
VESTI IZ DOMOVINE 

* 52-letni John Ashment , 
iz Roundup , Mont., je umrl 
na papagajevi bolezni. Pe t 
oseb je umrlo v istem mestu 
za isto boleznijo. 

V Kočevski Reki je umrl 
eden izmed najs tare jš ih Re-
čanov, Ivan Wit t ine v staro-
sti 78 let. Pokojn ik je bil na 
glasu kot izvrsten gospodar. 
. Na Dobravi pri Kostanje-

vici je umrla blaga ženica Ana 
Črtalič v 63. letu starosti . Po-
kojnica je bila zelo dobrega 
srca in plerfienita mati. Smrt 
te dobre ženice je vzbudila v 
vsem kra ju splošno žalost. 

V Rožni dolini pri Ljub-
ljani je umrl g. Franc Bitenc. 
— V Ljubl jani je umrl g. Fr. 
Bergant , trgovec in posest-
nik. — Umrla je v Ljubl jani 
g. Mari ja Dolenc, hišna po-
sestnica. 
Obsodba zavratnega morilca 

Pred senatom petorice, ki 
nadomešča uk in jeno poroto v 
Novem mestu, se je zagovar-
jal Martin Starič, 20-letni de-
lavec z Male Strmce, zaradi 
zločina umora. Državni to-
žitelj toži Stariča, ki je živel 
od mladih nog kot rejenec pri 
Mihi in Meti Kamoelj na Ma-
li S t rmci pri Šmarjet i , da je 1. 
oktobra lanskega leta v goz-
du Dobovec udaril Frančiško 
Kampljevo po glavi, nato pa 
jo je zabodel z nožem v srce, 
da je s ta rka podlegla hudim 
poškodbam. 

Obtožnica navaja , da je 
imela 78-letna s tarka Franč iš -
ka Kampljeva prevžitek pri 
roditeljih obtoženca. Ker sta 
bila reditelja tudi že stara in 
slaba, je opravljal vsa dela do-
ma in na polju obtoženec, in 
to z veliko nejevoljo in jezo. 
V hiši so bili zaradi tega stal-
ni prepiri, ki jih je navadno 
pričela s tara Franca Kamp-
ljeva-

Bilo je lani 1. oktobra, ko 
se je obtoženec zadrževal pri 

sosedovih, ki so kuhali žga-
nje. Tam je ostal do 15. ure. 
Ko se je vrnil domov, mu je 
Frančiška Kampljeva očitala, 
da izostaja z doma, zaradi če-
sar delo počiva. Zaradi teh 
očitkov se je obtoženec raz-
buril ter sklenil s tarko ubiti, 
hoteč se s tem de jan jem rešiti 
neprestanega zbadan ja in da-
jan ja prevžitka. Istega dne 
se je podala s tarka v gozd po 
suhl jd. Za n jo je t ako j kre-
nil obtoženec. Ko jo je do-
šel, jo je stavil na odgovor, 
zaka j ga vedno kara . S ta rka 
mu je odgovorila, na j bo tak, 
kakor se spodobi, pa bo vse 
v redu in ga ne bo več priga-
njala na delo. Na ta odgo-
vor je obtoženec udaril s pest-
jo s tarko po sencih, da se je 
zgrudila na tla. Na to jo je 
prijel za noge ter zavlekel v 
goščavo, k j e r jo je še sunil z 
nožem v prsi. Zaradi smrtno 
nevarnih poškodb je s tarka v 
gozdu izdihnila. Obtoženec 
jo je pokril z ru to in se vrnil 
domov. 

Pet i dan po umoru je obto-
ženec dejal rediteljem, da gre 
iskat s tarko. 'Ko se je vrnil, 
je menil napram rediteljema, 
da s ta rke ne bosta več vide-
la, ker leži v gozdu ubita. 

Orožniki , kater im so javi-
li umor, so takoj osumili re-
jenca Stariča in ga aretirali . 
P r i zasl išanju je morilec svo-
je de jan je spočetka tajil, kon-
čno ga je pa le priznal. 

P o posvetovanjun senata 
je predsednik razglasil sodbo, 
s katero se obtoženec spozna 
za krivega zločina umora ter 
se obsoja zaradi zaostalega 
duševnega s tan ja samo na 5 
let ječe-

V vasi Prelesje, občina Št. 
R u p e r t na Dolenjskem, je 
umrl zadnj i dan starega leta 
star fan t Alojzij Šalehju\ P re -
živel je vse svoje živl jenje v 
rodni hiši, bil je zvest in pri-
den delavec vsem svojim šti-
rim rodovom, ki jih je doča-
kal. Čeprav je bil le e,n četrt 
ure oddaljen od postaje, ven-
dar se ni v vseh svojih 85 letih 
starosti niti enkra t peljal na 
vlaku. Tudi v gostilno ni za-
hajal . Njegova denarna bla-
gajna se je nahaja la večji del 
na hlevu v slamnati strehi, • 

Grozen zločin v Vinkovcih. 
V Vinkovcih so našli na ne-
kem dvorišču grozno razme-
sar jeno t ruplo 68 let starega 
posestnika Antona Tekmeta-
reviča. Poleg t rupla je ležal 
mesarski nož, s kater im je 
morilec razrezal mrtveca od 
prs do t rebuha . Komisija, ki 
je prišla na lice mesta, je do-
gnala, da je bil Tekmetarovič 
z gorjačo ubit v hiši, potem 
pa b i l prenešen na dvori-
šče in t amka j razrezan. Gor-
jača, s katero je bil Tekmeta-
revič ubit, je last Mate Cola-
koviča, lastnika omenjene 
hiše, ki je bil dober pr i jael j 
Tekmetareviča. 

Smrtna kosa. Umrl je v 
Celju Na okopih št. 9, 80-let-
ni bivši trgovec Josip Matič. 
V celjski bolnici je umrla 59-
letna Mari ja Plavc s Polzele. 

Radičeva hčerka obsojena. 
Te dni se je vršilo v Zagrebu 
več obravnav proti pristašem 
bivše Radičeve s t ranke, ker 
so se pregrešili proti zakonu. 
Radičeva hčerka je bila po-
gojno obsojena na dva mese-
ca zapora, bivši poslanec Pre-
davec je dobil eno leto ječe, 
Radičeva vdova je bila opro-
ščena. 

Smrt jeseniškega veterana 
V četr tek 2. j anua r j a je v vi-
soki starosti umrl na Savi g. 
Jolžef Krašovec, upokojeni 
tovarniški preddelavec. 

Stara korenina. Daleč n;i 
okoli je znan Mati ja .Hodvar 
iz Kupšinec pri Murski Sobo-
ti. Največ jo pozornost vzbu-
ja njegova visoka starost . Te-
ži ga namreč že 98. leto. Kl jub 
tej visoki starosti je s tarec 
čil in ga je videti na vseh sej-
mih v okolici. Tudi v dušev-
nem oziru je še svež. Še zda 
zna pripovedovati zgodbe iz 
davnih časov. S svojimi okro-

glimi prav imenitno zabava 
mladino. 

Umrli so v Ljubljani v ča-
su od 28. decembra 1929 do 
4. j anua r j a 1930: S. Frančiš-
ka Mari ja Einfal t , usmiljen-
ka, 61 let, Slomškova ulica 20; 
Alojzij Murgel, sin zdravnika, 
6 mesecev, Lipičeva 5; Aloj-
zij Virbnik, profesor v pok. 
68 let, Wolfova 1; Mari ja Daj-
ko užitkarica, 80 let, Vidov-
danska 9; Ana Petrič, žena 
dninar ja , 65 let, Vidovdanska 
9; Jožef Laznik, župnik v po-
koju, 77 let, Zaloška 11; Jer-
nej Sešek, invalid, 37 let, Ži-
dovskwa steza 6; Mari ja Mur-
šec, zasebnica, 67 let, Černe-
tova 3. — V bolnišnici so v 
istem času umrl i : J anez Ko-
šak, bivši delavec, 65 let, Pla-
nota 1; Franc Grosar, vr tnar , 
18 let, Tomačevo 18; Anton 
Juntez , bivši komisijonar, 62 
let, Velika čolnarska 10; An-
ton Blatnik, sin poscestnika, 
27 let, Blatni vrh 9; Ivan Do-
dič, dimnikar, 25 let, Kran j 
110; Pe te r Šuštar, dninar, 17 
let, Pod hruško 7; J anez Turk 
knj igovodja , 50 le,t Gosposka 
3; Emilija Schenker , gospo-
dinja, 33 let, Dravl je 102; Ma-
ri jana Mavrovič, žena davč-
nega upravitel ja, 51 let, Ko-
čevje; S tanko Zupan, kl ju-
čavničarski vajenec, 16 let, 
Mengeš; Franc Jakopič, sin 
posestnika, 20 let, Peče ; Ro-
zalija Koren, hči posestnika, 
14 let, Velika Pirešica- — L. 
1929 je umrlo v Ljubl jani (z 
mrtvorojenimi vred) 1 3 1 8 
oseb. 

Hinje. 3. januarja je umrl 
organist Ciril Razpotnik v 
starosti 34 let. Zapušča ženo 
in nepreskrbl jene otroke. 

Strašna družinska drama 
mladih zakoncev. Te dni se je 
v vasi Horvoš pri Subotici od-
igrala s t rašna družinska ža-
loigra. Kmet Anton Torma 
je zahteval od svoje žene, na j 
mu pokaže račun za 800 di-
narjev, ki ji jih je pred neka j 
dnevi izročil. Žena . mu ni 
mogla dati računa in pričela 
sta se i prepirati , nakar se je 
mož obrnil na policijo za po-
sredovanje . Na policiji sta 
se spravila ter odšla skupa j 
domov. Zvečer sta se ponov-
no sprla, nakar je mož pogra-
bil nož ter zaklal svojo ženo, 
nato pa je odšel na podstreš-
je in se tam obesil. V hiši ni 
bilo nikogar, temveč so so-
sedje šele pozno zvečer opa-
zili luč na podstrešju. Vdrli 
so v hišo in videli, k a j se je 
zgodilo. V sobi so našli 23-
le.tno ženo zaklano, z nožem 
v prsih, moža pa obešenega 
na podstrešju. 

_ o 

Če verjamete, 
al' pa ne 

KINO PREDSTAVA TRA 
JALA 39 UR 

Na mestu, k j e r je nekoč 
stalo znano pariško gledali-
šče Vaudeville, je zgradila 
ameriška družba P a r a m o u n t 
naj lepšo kino palačo na sve 
tu. V Par izu je vse dovolje-
no in je ta kino o Božiču ne-
pretrgoma dajal predstave, ki 
so se začele dne 24. decem-
bra ob 11. dopoldne, končale 
pa 26. decembra ob 2. V tem 
času je bilo 19. predstav, ki sp 
skupno t ra ja le 39 ur . Vse te 
predstave so bile razprodane. 
Obiskovalci predstav od pol-
noči do devetih z j u t r a j so do-
hivali darila. 

Pozor: Oklic! 

Iščejo se vsi živeči sorodniki 
pokojnega C. B. Westa, ki j e 
umrl 16. f e b r u a r j a , 1910. De-
diči se mora jo zglasiti do 16. 
f e b r u a r j a letos. Če kdo ve za 
kakšnega, še živečega sorodni-
ka umrlega, n a j to sporoči. Na j -
boljše pa je, če se dediči sami 
zglasijo na 18. f e b r u a r j a in pri-
dejo po svojo dedščino. 

(Konec.) 

Stopi koj k prvi spovedni--
ci. Okence se odpre in boter 
Roženkranc. jame razlagati 
svoje grehe. Toda spovednik 
je bil t rd Nemec in ni sloven-
skega popolnoma nič1; razu-t 
mel. N e k a j časa napenja uše- ; 
sa, potem pa zarohni : "Vas 
i š t ? " (Ka j j e ? ) 

Roženkranc , ki je razumel 
po svoje, pa odgovori h i t ro : 

"O ne, gospod fa jmošter . 
Nisem basist. Basist je šej 
zunaj , a bo tudi prišel." 

Spovednik goni svojo, Ro-
ženkranc svojo, pa ne razu-
meta d rug drugega čisto njč. 
Z d a j popade spovednika jeza 
in se zadere : "Du bist ajri 
ezel! Marš!" (Ti si osel, iz-
gini!) . 

In okence se zaloputne. 
"A marš, ga bom že zaig-

ral, ne bojte se," odgovori Ro-
ženkranc, vstane in gre. 

V-kotu pod korom stoji kla-
rinetist Muha. Roženkranc 
stopi k n jemu in šepne: "'Kje 
je bas i s t?" 

"Zuna j . Pa kako si opra-
vil? Ali je hud spovednik? 
Ka j ti je natovorii za poko-
r o ? " 

" H m . En marš mi je velel 
zaigrati . Gospod so prav pri-
jazni.v Toda pomisli, za basi-
sta so izpraševali. Gotovo ga 
poznajo, da je velik falot. Te-
mu bodo bržkone brali precej 
hude levite, a tebi se ni t reba 
bati. Le hitro opravi. Po-
čakam te v cerkvi." 

Klarinet is t poklekne k iz-
povednici in začne razkladati , 
ka j mu teži vest. Mahoma pa 
ga spovednik nahru l i : "Vas 
i s t?" (Ka j j e ? ) 

" Z u n a j je basist, zuna j , go-
spod, Tudi on bo prišel, le' 
na j potrpi jo," po ja sn ju j e Fri-
dolin. 

"Eze l ! Marš! Marš !" za-
kr ič i ' spovednik in tako t rdo 
zaloputne okence, da se je ce-
la spovednica potresla-

"Presne to si hitro opravil ," 
se je začudil boter Rožen-
kranc. " K a j je pa tebi nalo-
žil za pokoro?" 

"Dva marša. Ampak čud-
no je to, duhovnik je tudi me-> 
ne vprašal, k je je basist." 

"Ej , no, ka j mu bo vraga, 
povedal? Ampak tega Jane-
zu ne smeva povedati, da ho-
če spovednik ž n j im govoriti, 
sicer se bo ustrašil in ne bo 
hotel k spovedi." 

Kako sta se začudila Muha 
in Roženkranc , ko je basist 
Janez še mnogo pre j opravil 
spoved kakor onadva. Jela 
sta ga izpraševati, ka j mu je, 
spovednik povedal. 

"I, ka j n e k i ? Rekel mi je, 
na j mu zamuziciram "Ezel -
marš," odgovori boter Janez . 
"Kakšno pokoro je pa vama 
naloži l?" 

" P r a v tako kakor tebi. Vsa-
kemu en marš ," de klarinetist 
Muha. 

"No, pa da jmo zažingati 
eno, če bomo skupno, se bo 
bolj lepo slišalo," predlaga ba-
sist. 

" P r e j ko opravimo pokoro, 
bolje bo. Pozne je mogoče 
pozabimo." 

In naši t r i je muz ikan t j e so 
se postavili pred spovednico 
in začeli muzicirati , da je bilo 
veselje. 

• A 

Krojaški učenec š te je na 
prste, mojs ter ga vpraša, kaj 
dela. 

"Štejem, koliko hudobnih 
bab je v hiši." 

"No, koliko jih j e ? " 
"Z vašo ženo pet/"" 
"Fa lo t !" zavpije mojster, 

vzame vatel in pretepe fanta-
"No, povej še enkrat , koliko 
hudobnih bab je v h i š i?" 

Učenec zakr ič i : "Brez va-
še žene štiri ." 



KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

FEBRUAR 
8. — Društvo Collinwoodske 

Slovenke št. 22 S. D. Z. priredi 
plesno veselico v Slovenskem 
Domu na Holmes Ave. 

8. — Društvo sv. Katar ine št. 
29 Z. S. Z., maškeradna veseli-
ca v Grdinovi dvorani. 

-—8. — Društvo "Comrades," 
St. 566, SNPJ, ples v avditoriju 
SND. 

—8. — Društvo "St. C l a i r 
Growe," št. 98 W. of W. Ples v 
spodnji dvorani SND. 

9. — Slov. Soc. Klub, št. 27, 
JSZ. Predstava v avditoriju S. 
N. D. 

9 — O l t a r n o društvo sv. Kri-
stine priredi zabavni večer v 
šolskih prostorih ob priliki tri-
letnice ustanovitve. 

13. — Društvo George Wash-
ington, št. 180, JSKJ. Ples v 
spodnji dvorani SND. 

15. — Društvo Vipavski R a j 
št. 312 S. N. P. J . priredi za-
bavni večer v Slovenskem Do-
mu na Holmes Ave. 

15. — Društvo Lunder Ada-
mič, št. 20č SSPZ. Ples v spod-
nji dvorani SND. 

16. — Dramsko društvo Tri-
glav. Predstava v avditoriju 
SND. 

22. — Društvo "Cleveland," 
št. 126, SNPJ. Zabava v av-
ditoriju SND. 

22.—Društvo Cleveland št. 
2 3 Z. S. Z. ima plesno veselico 
v Mervarjevi dvorani. 

23—Druš tvo Orel priredi 
Jgro v Knausovi dvorani. 

23—Druš tvo Z. M. B. prire-
di plesno veselico v Mervarj-evi 
dvorani. 

MAJ 
4. — Dramatično društvo 

Krka, zakl jučna predstava v S. 
N. Domu, na 80. cesti, ob 8 uri 
zvečer. 

3. — Društvo sv. Cecilije, št. 
38, SDZ. Ples v spodnji dvo : 
rani SND. 

4. — Pevsko društvo "Blau 
Donau." Koncert v Avditoriju 
SND. 

11. — Praznovanje dvajset-
letnice društva Slovenski Lovci. 
Piknik na fa rmi F rank š t rumb-
lja. 

11.—Materinska prireditev 
društva Orel. 

11. — Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, na f a rmi pri 
Goi-išku na Green Rd. 

18. — Dramsko društvo Tri-
glav. Predstava v avditoriju 
SND. 

25. — Društvo Kristusa Kra-
lja. Predstava v avditoriju S. 
N. D. 

JUNIJ 
1.—Slovensko pevsko dru-

štvo "Zvon" priredi piknik pri 
Anton Gorišku na Green Rd. 

15. — Društvo Bled št. 20 
S. D. Z., piknik na Goriškovih 
prostorih na Green Rd. 

22.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288, T. M., ima veselico v 
Slovenskem Društvenem Domu 
v Euclid Village. 

22. — Društvo Warrensvil le 
št. 31 S. D. Z. priredi piknik na 
Goriškovih prostorih na Green 
Road. 

29.—Farani iz vseh vasi f a re 
Hinje in okolice priredijo pik-
nik v Maple Gardens, Maple 
Heights. 

DOSLUŽENCI 
Predsednik Josip Lozar, podpredsed-

nik Andrew Lekšan, tajnik John Ki-
kol, 5345 Spencer Ave.; blagajnik Jos. 
Markovič, 1376 E. 43rd St.; zapisnikar 
Frank Kuhar. Nadzorniki: Frank 
Kuhar, Frank Virant, Andrew Lek-
šan; zastavonoša Jos. Skuly. Zdrav-
niki Dr. Kern, Dr. Oman, Dr. Perme. 
DruStvo plačuje $8.00 bolniške podpo-
re na teden in $75.00 smrtnine. Dru-
štvo priredi časten pogreb za vsakim 
umrlim članom. Več se lahko pozve 
pri tajniku ali pa pri vsakem članu. 
Mesečnina je samo $1.00. Društvo 
zboruje vsako četrto nedeljo v mese-
cu ob 9. uri dopoldne v S. N. Domu. 
Vabijo se rojaki od 16. do 45. leta 
za pristop. 

SLOVENIJA 
Predsednik Louis Tomše, 3846 St. 

Clair Ave;, podpredsednik Josip De-
renda; tajnik Josip Derenda, 5334 
Spencer Ave.; zapisnikar Andrej Že-
leznik, blagajnik John Fortuna. Nad-
zorni odbor: Matevž Vihtelič, Jakob 
Grošel, Leopold Ardigal. Društvena 
zdravnika Dr. F. J. Kern in Dr. L. J. 
Perme. Društvo zboruje vsako prvo 
nedeljo v mesecu v S. N. Domu (sta-
ro poslopje). 

SLOVENSKO KATOLIŠKO PEVSKO 
DRUŠTVO LIRA 

Predsednik Anton Skulj, 1099 E. 
71st St.; podpredsednik in pevovodja 
Peter Srnovršnik, 6127 St. Clair Ave.; 
tajnik Ignacij Zupančič, 6708 Bonna 
Ave.; blagajnik John Sever. Nadzor-
niki: John Zupane, Mary Sterk, Rudi 
Pole. Zastopnik združenih društev 
Anton Skulj in Mary Wolf. Duhov-
ni vodja Rev. B. J. Ponikvar; kolek-
tor Frank Švigel. Seje vsak drugi to-
rek v mesecu, pevske vaje v torek, če-
trtek in soboto ob 7:30 zvečer. Kdor 
ima veselje za petje, je prošen, da se 
priglasi. 

SV. JOŽEFA, (SAMOSTOJNO) 
Predsednik Frank Koren, 1583 E. 

41st St.; podpredsednik Josip Laurič, 
7108 St. Clair Ave.; tajnik John Germ 
1089 E. 64th St.; blagajnik Josip Er-
bežnik," 6215 Carl Ave.; zapisnikar 
Anton Bolka, 509 E. 143rd St.; za-
stopnik Frank Košmerlj, 455 E. 152nd 
St.,' Collinwood; George Kofalt, 2038 
W. 105th St., West Side. Nadzorniki: 
John H. Urbas, Anton Zakrajšek in 
Frank Zakrajšek. Zdravnik Dr. J. M. 
Seliškar. Društvo zboruje četrto ne-
deljo v mesecu ob 2. url popoldne v 
S. N. Domu, soba št. 3 (staro po-
slopje). v 

SVETLOBA IN SENCA 
P o v e s t 

MARC 
1. — Društvo Clevelandski 

Sl°venci, št. 14, SDZ. Ples v 
sP°dnji dvorani SND. 

2- — Dramatično društvo 
K l 'ka, predstava v S."N. Dorrju 

8 0 -cesti, ob 8. zvečer, v ko-
rist Narbdnega Doma. 

2- — Slovenska Ženska Zve-
^ št. 10 priredi veliko maške-
j'adno veselico na pustno nede-

v Slovenskem Domu na 
holmes Ave. 

2 —Vese l i ca S. D. Zveze, v 
o b eh dvoranah S. N. Doma. 

8. __ Društvo sv-. Janeza 
Ustnika , št. 37, JSKJ. Ples v 
spodnji dvorani SND-

9. ___ Bavarsko pevsko dru-
štvo. Avditorij SND. Koncert. 

15. __ Društvo Vodnikov Ve-
nec, št. 147, SNPJ. Ples v spoči-
l i dvorani SND. 

16. _ Društvo "Comrades", 
s t 566, SNPJ. Predstava v av-

^oriju SND. 
22. — Društvo Napredne 

Slovenke, št. 137, SNPJ. Ples 
1111 čast vsem Pepetom in Pep-

v spodnji dvorani SND. 
g 23—Telovadna akademi ja v 

• Domu, priredi jo Orel. 
29. __ Pevsko društvo Zarja, 

abava s petjem v spodnji dvo-
t a » i SND. 

«50. __ Dramsko društvo Ivan 
^ankar. Predstava v avdito-
iiJUSND. 

APRIL 
... Dramsko društvo Ab-
^sevič. Predstava v avditori-Ju SND. 

D l3
v* — Društvo Kristusa Kra-

' s t- 226 K. S. K. J . priredi 
j o n s k o igro v avditori ju S. 

2 0- —- Glorija Strnič, koncert 
^d i to r i ju SND. 

SNP't —- Društvo Lipa, št. 129, 
(Iv Zi<toava in ples v spodnji 

SNI). T 
(jr v;

; — Hrvatsko Gospojinsko 
Ples p r i r e d i Predstavo in 

Grdinovi dvorani. 
Sol ' Slovenska Mladinska 
na ' S N D - Otroška pomlad-

' r edstava v avditoriju SND. 
Pri '7TP evsko društvo Cvet 
l a vak n ° n C e r t v s l o v e n 8 k i D e " 1 dvorani na^Prince Ave. 

JULIJ 
13 Društvo sv. Vida št. 25 

KSKJ priredi piknik na Špelko-
tovih f a r m a h . 

13. — Piknik S. N. Doma v 
Maple Heights, v Maple Gar-
dens. 

20.—Društvo Orel, telovad-
ba in piknik na Pintar jevih far -
mah. 

AVGUST 
3. — Piknik društva sv. Ka-

tarine št. 29 Z. S. Z. na špelko-
tovih f a rmah . 

SLOVENSKI LOVCI SV. EVSTAHIJA 
Predsednik Frank Aupič, podpred-

sednik Rudolph Orl, tajnik Henry 
Kranz, €113 St. Clair Ave.; blagajnik 
Frank Lušin. 387 E. 163rd St. Nad-
zorniki: John Renko, John Kadunc 
in Frank Lesar. Zastavonoša Frank 
Podlipec, pomagač Josip Komin; vra-
tar John Morel. Zdravnik Dr. F. J 
Kern. Zastopnik kluba društev S. N. 
Doma Frank Aupič. Društvo zboru-
je tretjo nedeljo v mesecu ob 9. pri 
dopoldne v Grdinovi dvorani, soba 
št. 3. 

SV. KATARINA, ŠT. 29 ZSZ 
Predsednica Mary Zupančič, pod-

predsednica Uršula Lovšin, tajnica 
Mary Vidmar, 5433 Homer Ave.; bla-
gajničarka Mary Kraje, zapisfaikarica 
Rose Grebene. Nadzornice: Frances 
Antončič, Ana Švigel, Florence Aupič; 
rediteljica Frances Drobnich; zdrav-
nika Dr. Kern in Dr. Oman; zastavo-
noša Frank Grebene. Seje se vrše 
drugi pondeljek v mesecu v S. N. 
Domu, soba št. 4 (staro poslopje). 

Imenik raznih društev. 

Z. M. B. 
Predsednik Andy Sadar, podpred-

sednik Josip Pograjc, tajnik-zapisni-
kar Josip Centa, 1175 Addison Rd.; 
finančni tajnik Josip Glavich. Pre-
gledovale! knjig: F. H. Mei'var, Jo 
seph Turšič, John Jančar Jr. Zdrav-
nika sta Dr. Oman in Dr.- Anthony 
Skur. Drufetvo je na dobri finančni 
podlagi, plačuje $7.00'"tedensko bolni-
ške podpore za 75 centov mesečnine 
in sprejema člane od 16. do 35. leta. 
Zboruje v S. N. Domu, v starem po-
slopju, vsak tretji pondeljek v me-
secu ob 8. uri zvečer. 

SV. ANTONA, ŠT. 138 C. K. of O. 
Predsednik Anton Skul, podpred-

sednik John Hrovat, finančni tajnik 
Anthony Skuly, 1063 Addison Rd.; 
tajnik-zapisnikar Josip Perpar, 5805 
Prosser /Ave.; blagajnik Ignacij Ste-
pic, redar Anton Gregorač, vratar 
Steve Primoš. Društvene seje se vr-
šijo tretji pondeljek v mesecu, v stari 
šoli žv. Vida ob 7:30 zvečer. 

SV. JOŽEFA, ŠT. 146 KSKJ 
Predsednik Josip Kenik, 3536 E. 

110th St.; pdopredsednik Josip Plut, 
prvi tajnik Dominik Blatnik, 3550 E. 
81st St.; drugi tajnik John Kaplan, 
zapisnikar John Zimerman, blagajnik 
Matt Zupančič, 3549 E. 81st St. Nad-
zorniki: V. Volcanšek, John Kužnik, 
Josip Lekan ml., zastopnika za S. N, 
Dom v Newburgu John Kužnik in 
John Peskar. Seje se vršijo prvo ne-
deljo v mesecu ob 1. uri popoldne. 
Društveni zdravnik je Dr. Anthony J 
Perko. 

S. P. P. DRUŠTVO ZVON 
Predsednik Andrew Žagar, podpred-

sednik Andrew Režin, tajnik Silvester 
Paulin, 3711 E. 77th St.; blagajnik 
Josip Plute, zapisnikar Anton Meljač. 
Nadzorniki: Domin Blatnik, Mike 
Vrček, Mary Gregorič. Pevovodja 
Primož Kogoj.. Pevske vaje so vsak 
četrtek ob 7. uri zvečer in ob nede-
ljah ob 10. uri dopoldne. Društvo 
zboruje vsako četrto nedeljo v mesecu 
ob 9:30 dopoldne v S. N. Domu v 
Newburgu. 

LOŽKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 1102 E, 

64th St.; podprdesednik Frank Tru-
den tajnik John Žnidaršič, 66J7 
Schaefer Ave.; blagajnik in zapisnikar 
John Spech Jr., moršal Mike Trebeč. 
Računski nadzorniki: John Krašovec, 
John Mlakar in Joe Žnidaršič. Dru-
štvo zboruje četrto soboto v mesecu 
v S. N. Domu, soba št. 4, ob 7. uri 
zvečer. Društvo plača $200 posmrtni -
ne in $1.00 dnevne bolniške podpore 
za $1.00 mesečnine. Sprejema nove 
člane od 16. do 30. leta s prosto pri-
stopnino in 'zdravniško preiskavo, ter 
nadalje do 45. leta s prosto pristop-
nino. 

Naprav l j a l pa se je sk rbno , 
ker se mu je zdela pot važna , 
odločilna za n j egovo življe-
nje , in p rav bal se je, k a k o bo 
opravil . K a k o pa ga je pre-
s t raš i la Roza la z novico, da je 
Je r ica zelo s laba in da želi go-
voriti ž n j im in z M a n o ! Ma-
na, ki se ji ni bilo t reba pre-
oblačiti, je bila t a k o j p r iprav-
l jena . 

Med po tom se je tolažil To-
ne z mislijo, da morda ni t ako 
hudo . Ko pa je zagledal Jer i -
co s h u j š a n o in bledo, se m u je 
storilo inako, da ni mogel no-
bene besede izreči. Molče ji je 
podal desnico, ki jo je pr i je la 
Jer ica z obema rokama , in tu-
di n j e j so se udr l e solze. 

"Oh, ne zamer i , Tone ; " je 
ihtela, "da te nisem prišla ne 
prosi t sama za var iha , kako r 
bi se bilo spodobilo, in ne Za-
hvali t se, k a k o r je moja dolž-
nos t ! S a j vidiš, kako se mi 
godi, in bala sem se tudi- N e 
zameri , Tone , in odpust i , ka r 
sem ti h u d e g a storila, in ti, 
Mana, t ud i ! S a j s e m dosti 
pre t rpe la , in n a j h u j š e t rp l je -
n j e je, da m o r a m zapus t i t i dva 
o t roka v teh letih, ko si sama 
ne more ta nič pomaga t i . " 

M a n a ji je st isnila roko in 
menila, da n a j bo zaradi otrok 
brez sk rb i ; onadva bosta gle-
dala, da se j ima ne bo slabo 
godilo. 

"Oh , Jer ica , ne govori ta-
k o ! " je prosil Tone . " J a z sem 
te imel vedno rad in te imam 
še. K a r je bilo, to je prešlo." 

"Glej , svoja o t roka ti izro-
čam! Ali ju boš rad i m e l ? " 

" K a k o r če bi bila moja , ' 
je dejal Tone . 

" G a š p e r č e k , p o j d i k men i ! " 
je vabila Mana , pr i je la dečks 
za roko in ga vlekla k sebi, 
ke r se je us tav l ja l . " S a j si 
čvrs t fan t , ves k a k o r oče, oči-
nos, us ta ." 

T o n e pa je vzdigni l na ko-
leno malo Je r i co in ji gladil 
m e h k e lase, in dekl ica se ni 
bala, ke r je videla ma te r pr> 
sebi. 

"Vel ike skrb i sem ti naloži-
la, Tone , " je de ja la zopet ma-
t i ; " toda jaz si n isem vedela 
d r u g a č pomagat i , in na kog3 
bi se mogla bolj z a n e s t i ! " 

" P r a v , Je r i ca , " je deja l To-
ne, " a m p a k ti govor iš tako, 
k a k o r da bi se že hote la loči-
ti s tega sveta . Morda pa Bog 
da, se zopet na dobro obrne . 
Samo z a u p a n j a in p o g u m a ne 
smeš izgubi t i . Ti boš ozdra-
vela, in oba s k u p a j bova t ako 
lepo skrbela za G a š p e r č k a in 
Jer ico, da ne bosta nič pogre-
šila očeta ." 

"Oh , le tolaži me, T o n e ! " 
se je b r idko nasmehn i l a ona . 
"Ti si bil vedno dobre in tu-
di s eda j me nočeš žaliti . Bog 
ti povrni tvoj dobri n a m e n ; 
ampak to so besede ." 

podpora .je $7 ali $14 na teden. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in 
karto in se naj ravna po društvenih 
pravilih. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci do 16. leta. 

SV. NEŽE, 139 C. K. OF O. 
Predsednica Mary Peterlin, 9605 

Yale Ave.; podpredsednica Theresa 
Kostainsek, 5408 Homer Ave.; tajnica 
Jennie Melle, 6808 Bonna Ave.; bla-
gajničarka Catherine Perme, 1133 
Norwood Rd.; zapisnikarica Frances 
Skuly, 1099 E. 71st St.; vratarica 
Frances Kasunic, 7510 Lockyear Ave. 
Nadzornice: Tereza Košir, 1189 Ad-
dison Rd.; Mary Peterlin, 9605 Yale 
Ave.; Eva Peterlin, 1165 E. 65th St. 

PRESVETEGA SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik John Levstek, 646 E. 

115th St.; podpredsednik Jernej Kra-
šovec, 1192 Norwood Rd.; prvi tajnik 
John Pirnat, 1234 E. 61st St.; blagaj-
nik John Martinčlč, 1037 E. 61st St.; 
finančni tajnik Leo Novak. Nadzor-
niki: Anton Zaje, Andrej Tekavc in 
Frank Grebene. Društvo zboruje vsa-
ko drugo nedeljo popoldne v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. Za $1.00 me-
sečnine plačuje društvo $300 usmrtni-
ne in $6.00 tedenske bolniške podpore. 
Sprejema se v društvo rojake od 16. 
do 45. leta. Društvo je na dobri 
finančni podlagi ter vljudno vabi 1? 
pristopu. 

SV ANTONA PADOVANSKEGA 
V NEWBURGU 

Predsednik Louis Gliha, podpred-
sednik Josip Globokar, tajnik Louis 
Hočevar, 9914 Elizabeth Ave.; zapis-
nikar Anton Russ, blagajnik Frank 
Marinčič, nadzorniki: Frank Perko, 
Frank Novak Sr. in Frank Glavič. 
Zastopniki za S. N. Dom v Newburgu: 
Dominik Blatnik in Anton Russ. Za-
stopniki za S. N. Dom v M a p l e 
Heights: Louis Hočevar, zdravnik Dr. 
A J. Perko. Društvo zboruje četrto 
nedeljo v mesecu ob 1. uri popoldne 
v S N Domu na 80. cesti, v spodnji 
dvorani, št. 2. Društvo plačuje $6.00 
tedenske podpore za 50 centov me-
sečnega asesmenta. 

SAMOSTOJNO KAT. POD. SV. 
ALOJZIJA, V NEWBURGU 

Predsednik John Vidmar, 356G E. 
Slst St.; podpredsednik Anton Glo-
bekar, prvi tajnik John Rogelj, 3556 
E. 80th St.; drugi tajnik Jakob Res-
nik, blagajnik; Andrej Slak, 7713 Is-
sler C.; nadzorniki: Frank Zupančič, 
Josip Maver in Frank Mulh. Zastop-
nika za S. N. Dom: Josip Maver in 
John Kic. Društvo sprejema nove 
člane od 16. do 45. leta. Zboruje vsa-
ko četrto nedeljo v mesecu v Slov. 
Narodnem Domu v Newburgu. 

SV. VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik Anton Skulj, 1009 E. 

71st St.; tajnik Anthony J. Fortuna, 
1093 E. 64th St.; Ignac Sepic, blagaj-
nik; Jcsip Ogrin, 9020 Parmelee Ave., 
bolniški obiskovalec. Zdravniki: dr. 
Seliškar, dr. Oman, dr. Perme. Dru-
štvo zboruje prvo nedeljo v mesecu 
v Knausovi dvorani ob 1. popoldne. 
Asesment se pobira na seji samo od 
10. dopoldne do 3. popoldne, v dru-
štvo se sprejemajo člani in članice od 
16. do 55. leta. Zavarujete se lahko 
za 20-letno zavarovanje ali za do-
smrtno od $250 do $2,000. Bolniška 

SLOVENSKI NARODNI DOM 
V NEWBURGU 

Cenjenemu občinstvu se naznanja, 
da se oddajajo v najem dvorane s 
kuhinjo za razne prilike, kakor po-
roke, društvene veselice in razna zbo-
rovanja. Primerno nizke cene. Di-
rektorij za loto 1930: Josip Lekaii, 
predsednik; Andrej Slak, podpredsed-
nik; Florian Cesar, tajnik; Frank 
Kužnik, blagajnik; Louis Supan, za-
pisnikar. Nadzorniki: Josip Plut, 
Louis Ferfolla, Josip Košak. Direk-
torji: Rev. J. J. Oman. Matt Zupan-
čič, Mike Vršpk, Rudolf Novak, Do-
men Blatnik, John Rogelj. Josip Vr-
ček in Frank Sever. Mesečne seje di-
rektorjev in društvenih zastopnikov 
se vrše drugi torek v mesecu ob 7, 
uri zvečer. 

"Če boš sama obupava la , " 
ji je oponesel Tone , " k a k o bo 
bo l j š e? Misli tudi na sebe in 
oh ran i se svoj ima o t r o k o m a ! 
N a j p r e j zdravje , Je r ica , po-
t le j bomo pa dal je govori l i ." 

Zvedavo ga je gledala bol-
nica, k a k o r da bi hote la bra t i 
v n jegov ih očeh, ali govori 
za res ali jo samo tolaži . 

" P o moji smrt i p reg le j ti, 
T o n e , " je deja la čez n e k a j ča-
sa, "še t is to omaro v h r a m u ! 
Morebi t i dobiš k a k š n e raču-
ne ali pobotnice, da ne bo 
zah teva l kdo za svoj dolg 
d v a k r a t plačila. Oh , s a j je vse 
t ako zmešano . L a h k o bi bilo 
vse drugač , in n a j t e ž j i je tisti 
križ, ki si ga človek sam nalo-
ži. In potem, T o n e , " je doda-
la t iho, " k a d a r bosta povpra-
ševala o t roka , kakšen j ima je 
bil oče, k a k š n a mati , govori 
lepo in n a v a j a j ju , da bosta 
molila za s tarše . Če bi pa ho-
tela Jer ica , k a d a r doras te , 
v z e t i k a k š n e g a p i j anca ali 
pre tepača , svari jo ti, da odvr-
neš n e s r e č o ! In zda j sem 
opravi la . Z Bogom, Tone , in 
Mana , z B o g o m ! D a j t a mi še 
roko na besedo! Gašpe rček 
in Jer ica , vidva bosta mora la 
rada imeti s tr ica K l a n č a r j a in 
te to M a n o in uboga t i oba, da 
bo va ju Bog rad imel in vaji-
na m a m a tudi . K a j ne, Tone , 
da boš dober v a r i h ? Zavo l jo 
Boga, T o n e ! " 

" In zavol jo tebe ," je dejal 
T o n e in se obrni l s t ran , ke r se 
je s ramoval kaza t i svojo ga-
n j enos t . 

M a n a je vprašala , če ne bi 
. o t rok s seboj vzela za čez dan . 

da bi imela bolnica več miru . 
" N e , ne ," je brani la Jer ica , 

"pust i , da se ju še n a g l e d a m ! 
S a j n is ta h u d o b n a . B o g ti po-
vrni, Mana , ka r si meni in kar 
boš o t r o k o m a dobrega stori-
l a ! " 

P o p o l d n e so Je r ico provi-
de H, in zvečer ji je nekol iko 
odleglo. Pr iš l i s ta k n j e j R o 
zala in Mana , da bi pomagali , 
če bi- bilo k a j t r eba . Spravil i 
s ta o t roka k' poč i tku in sami 
nekol iko dremal i , neko l iko se 
t iho pogovar ja l i . Bolnica je 
težko hropla , govori la ni nič. 

" O h , nič ne pomaga , " je de-
jala n a e n k r a t po lug lasno in 
se izkuša la skloni t i . " U m r l a 
bom." 

"Ali n a j zbud im o t r o k a ? ' 
je vpraša la M a n a . 

"Ne , n e ; n a j sp i t a ; jaz bom 
tudi kmalu zaspala . Oh , ljub? 
Bog, usmili se moj ih o t r o k ! " 

Rozala je pr ižgala svečo in 
začela z M a n o t i h o moliti 
Med mol i tv i jo je ugasn i la ži-
va luč oči, in z a d n j a solza j? 
s tekla po velih licih. 

O t r o k a s ta m i r n o spala in 
gledala m o r d a v s a n j a h l jubo 
mamico zd ravo in veselo, ka-
kor v davn ih , davn ih časih. 
Po leg n j i j u pa se je pr iprav-
ljal oder za n j e n o telo, in kar 
je bi lo.odrasl ih pri hiši, so Bi- l! 
lj vsi pokoncu , in M a n a je 
opominja la , da t iho, t iho, da 
se ne zbud i t a o t r o k a . ' 

Ko je z j u t r a j zape l mrtva-
ški zvon, je T o n e že vedel, 
k a j da to pomeni . Ker ni bilo 
sestre doma in n ikoga r dru-
gega blizu, se m u ni bilo t re-
ba s ramovat i solz. Skleni l je 
roke in premiš l jeva l , k a k o ga 
je ogo l ju fa lo u p a n j e p re j in 
sedaj , k a k o se m u je dvakra t 
približala s r e č a in obakra t 
zbežala, k a k o r bi si norca de-
lala iz n j ega - O h , nespamet-
no u p a n j e in nepo t rebe i i ne-
m i r ! Tol iko se je pokaza lo 
solnce, da se t em teže čuti te 
ma in noč. S p o m i n m u je še 
priklical pred oči l jubo podo 
bo, in z a d n j e besede drage 
ra jnice so še odmeva le v n j e 
govih ušes ih . T o n e si je pri 
segal, da hoče izpolni t i n j e n e 
zadnje že l je in sk rbe t i kakor 
oče za n j e n a o t r o k a . 

Gašpe rčka so bile ženske 
ki so hodi le s em in t ja , prebu-
dile. Pog l eda l je izpod odeje 
in se spomni l , da je bilo ta-
krat , ko m u je bil oče umrl . 
ravnotako. 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

M A L I O G L A S I 
V drag spomin 

Spominjamo se na tem mestu 
druge obletnice smrti 

Marije Kožar 
ki je umrla pred dvema letoma 
v Brezovici pri št . Vidu na Do-
lenjskem. V spomin te druge 
obletnice se bo brala črna peta 
sv. maša dušo drage mame. 
in sicer v četrtek, 6. februar ja , 
ob 8. uri z ju t r a j v cerkvi sv. 
Lovrenca v Newburgu. Ranj-
ka je bila jako usmiljenega sr-
ca. Pri jatel j i , znanci in sorod-
niki ran jke so prijazno vabljeni 
k udeležbi. 

Naprodaj 
je več vrst psov, ki so jako do-
bri za hišo. Vprašaj te na 5422 
Hamilton Ave (29) 

Išče se dekle, 
ki je prosto šole, da bi varova-
la otroka. Za naslov vprašaj te 
v uradu tega lista. (29) 

Slovensko dekle 
pridno in pošteno ter zanesljivo, 
išče delo v restavrantu ali pri 
k a k i družini. Telefoniraj te: 
KEnmore 1243. (29) 

Dve sobi 
se dasti v najem. $10.00 na me-
sec. Vpraša se na 6217 St. Clair 
Ave. (29) 

Službo išče 
slovensko dekle, v restavrantu 
ali trgovini. Amelia Pagon, 1053 
E. 67th St. (29) 

Front soba 
se da v najem. Gorkota. Vpra-
ša j te na 1017 E. 72nd St. (28) 

G R D I N A ' S 
S H O P P E 
Popolna zaloga oblak 
in vise oprema xa neva-
ute in družica 

Beauty Parlor 
Vedno najmodernajii 
žanakl klokukt. 

TrcoTlma zapr t* r a a k a a r a i a pap. 
•kaxi cala la ta . 

6111 ST. CLAIR AVE. 
IiEnderson 7112 

(M. Thu. 8.) 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Rldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Vsem našim sorodnikom, prijateljem in znancem 

naznanjArno prežalostno vest, da je preminul naš 
ljubljeni brat 

F r a n k R u s 
dne 26. januar ja , 1930, s tar 55 let. Položili smo ga 
večnemu počitku 30. januar ja , 1930 na pokopališču sv. 
Pavla,, poleg njegove, že prej umrle soproge. 

V dolžnost si štejemo, da se na tem' mestu najlepše 
zahvalimo vsem številnim prijateljem, ki so darovali 
krasne vence na krsto ranjkega brata in vsem, ki so 
darovali za sv. maše. Lepa hvala vsem, ki so prišli 
ranjkega pokropit, vsem, ki so se udeležili pogreba in 
onim, ki so dali svoje avtomobile na razpolago pri 
pogrebu. Iskrena hvala Rev. Vukoniču za lepe cer-
kvene obrede, kakor tudi pogrebnemu zavodu Grdina 
in Sinovi za lepo vodstvo pogreba. 

Na j bo ranjkemu bratu ohranjen blag spomin! 

Žalujoče ostale sestre: 

Mrs. Frances Kasteiic, Mrs. Sophie Mcrvar, 
Mrs. Cecilija Brodnik, Mrs. Rose Rupnik. 

Cleveland, O., 31. januarja , 1930. 
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V A B I L O ! V A B I L O ! 
na 

PLESNO VESELICO 
katero priredi 

DRUŠTVO SV.M ARIJE MAGDALENE 
št. 163 K. S. K. Jcdnotc, Cleveland, O. 

dne 5. februarja —v S. N. Domu 
OB 7:30 ZVEČEK 

Najuljucjneje vabtnio vse Slovence in Slovenke iz Clcvelanda, 
kakor tudi iz okolice, cla posetijo plesno veselico, katero priredi 
naše 'društvo. To veselico bodo imele v oskrbi naše mlade 
članice. Zatorej ;;c Se posebno vabi vse člevelandske fante, da 
se udeležijo. Vabljene ste pa Se osobito članice našega društva 
da so z družino vdeležtte. Kdor se bo udeležil, naj bo brez 
sk^bi radi zadovoljstva, ker vsak bo šel domov vesel, zadovoljen 
in dobre volje. Za želodce, grla in srbeče podplate je že Vse 
preskrbljeno, in naša dekleta nam jamčijo, da bo vsa postrežba 
prvovrstna. Dne 5. februarja vsi v Slov. Narodni DOm, da zopet 
malo pokramljamo med seboj ln seveda zavrteli se bomo tudi. 

Torej na svidenje! vam kliče 
ODBOR 
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DESET LET POZNEJE 
Nadaljevanj« romana 

"DVAJSET L E T POZNEJE." 
Spisal ALEXANDER DUMAS 

za "AmeriSko Domovino" 
A. ŠABEC. 

Globoko potrtega srca naznanjamo sorodnikom, prijateljem in 
znancem tuzno vest, da je nemila smrt prekinila nit življenja 
naši nad vse ljubljeni hčerki, oziroma sestri 

$ 

ki je po daij časa trajajoči bolezni preminula 22. januarja. 1930. 
Pokojna naša ljubljenka je bila stara 19 let; rojena bila v 
Cievclandu. 

Dolžnost nas , da se na -tem mestu najiskrenejše zahva-
limo našim številnim prijateljem, ki so pokojnir.o obiskovali v 
njeni bolezni in jo tolažili. Istotako se zahvaljujemo vsem onim, 
Iti so prišli pokojno kropit. Lepa hvala članom in članicam 
društva Stragglers, št. 614 SNPJ ter društvu Blejsko Jezero, št. 
27 SDZ za njih številne obisk? in spremstvo na pokopališče. 
Posebno hvalo smo dolžni Mr. Leo Pcrušku, ki je ves čas njene 
bolezni sočuvstvoval z nami in nam lajšai tužne trenutke. 

Hvala vsem za krasne cvctliee in vence, in sicer: Mr. Leo 
Perušku, Mr. in Mrs. William Peruštk, Mr. in Mrs, Frank Dolšak, 
Mr. in Mrs. Sternat, Mr. in Mrs. Bartcl, Mr. in Mrs. Joe Ogrijic, 
Mr. in Mrs. Anthony Ogrine Jr., Mr. in Mrs. Ludwig Radell, 
Mr. in Mrs. Kris! Maiylel, družina Frank E. Lunka, družina 
Glcbočnik, družina Cvek, družina Papež, družina John Perušek, 
botri Mrs. Kraje in družini, Mr. Peter Konte in družini, Mr. 
Peter Cerar in družini, Mr. Frank Zupančič in družini, Mrs. 
Frances Urbančič in družini, Mr. Louis Slapnik, Mr. Frank 
Pr.tek, Mr. Jack Ogrine, Mr. Louis Ogrine, društvo Stragglers, 
št. 614 SNPJ ter društvo Blejsko Jezero, št. 21 SDZ, Cesnik 
sestre, Calcutta Boys, delavcem od N. ¥ . C. Round House. 

Prav lepa hvala bratu, oziroma stricu Louis Ogrincu, ki je 
prišel iz daljnega Marylanda, istotako tudi sorodnikoma, John 
in Mary Beeaj in družini, tudi iz Marylanda. 

Lepa livala za naročene maše zadušnice: Družini John 
Brodnik, družini Pernoch, družini John Cvok, Rfchman Girls, 
Mr. ki Mrs. Mihelich, Mi', in Mrs.'Intihar, M?, in Mrs. Zupančič, 

• Mr. in Mrs. Opalick, Mr. in Mrs. Radell, Mr. in vMrs. Skolar, 
sestram Zupančič, Miss Nettie Novinc, Mrs. Poznik, Mrs. Shrilla. 

Hvala tudi Rev. Milan Slajc-tu za njegove obiske za časa 
bolezni pokojnice in opravljene posrebne obrede in za darovano 
mašo zadušnico. 

Posebno hvalo Etno dolžni pogrebnemu zavodu Josip ŽeSe ln 
Sinovi za skrbno in lepo urejeno vodstvo pogreba in splošno 
oskrbo v ,vseh ozirih; ne le zahvalo, pač pa tudi priporočamo 
ta zavod v enakih slučajih. 

Prisrčna hva!a številnim prijateljem, ki so nam bili naklonjeni 
s tem, da so dali svoje avtomobile brezplačno na razpolago za 
spremstvo na pokopališče. 

Ti pa, draga naša ljubljenka, prekmalu' si se ločila od nas in 
so preselila v večnost od nas, ki smo T e neizmerno ljubili. 
Spomin-na Tebe ostane za vedno ncvenljiv med nami. 

Žalujoči ostali: 

ANTON- in MARY OGRINC, starši. 
ANGELA, omožena CVEK, MARY in JENNIE, sestre. 

ANTON, brat. 
Cleveland, O., 1. fabruarja, 1930, 
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THE H i 
BEST P 

' IN 1 
RADIO ji 

Za vaš stari Radio ali gramofon, ako 

kupite novi "Sgreen Grid" B O S C H 

Samo za kratek čas vam nudi- WW 
mo to priliko. Mi smo edini | % I 1 % , ! r S 
slovenski zastopniki za BOSCH i t / ^ ^ E . M 
radio* kateri je bil, in bo Stand-
ard Radio, ko bodo drugi izdelki 

Kompletno z tubi 

C 

M 0 R. ̂ iHf 0 0 D 6210 st CIair Ave 
: 1 

PONDELJEK, TOREK, SREDO, 3., 4. IN 5. FEBRUARJA 

SKRIVNOSTNI OTOK 
tehnične barve, dialogi 

Slika, na katero je ves svet čakal. Tisoč krasot. Slika je bila 
vzeta na morskem dnu nrl Bahamskih otokih, z velikimi stroški, 
klub veliki nevarnosti pred viharjem iin nevihto. Vzelo je dve leti, 
da se je slika izgotovila. 

Plačajte kolikor mogoče doli, 
ostalo na lahka odplačila. 
Sedaj boste lahko imeli Screen 
Grid Radio BOSCH izdelka za 
ceno, katero ste plačevali za 
povprečen radio izdelek. 

Slovenski radio program vsako nedeljo na WJAY 

MEnderson 0465 je naš telefon 
Pokličite nas in mi vam ga brezplačno pripeljemo 

na vaš dom na poizkušnjo 

FrankCerne 
CREDIT JEWELRY, RADIO AND MUSIC HOUSE 

6033 St. Clair Ave. 

Čudežne p o d v o d n e 
scene. Oktopus proti 
submarinu. Ljubezen 
in b o j . Podmorska 
romanca, ki bi očara-
la ves svet. 

LIONEL 

BARRYMORE 

LLOYD HUGHES 

| ČETRTEK IN PETEK 
JOHN GILBERT v "NJEGOVA VELIČASTNA MOČ" vse 

g y govoreče in govoreča humoreska "TOOT SWEET" 

« V SOBOTO 
ji C.RETTA GARBO v "POLJUBU" 

J. S. WIDGOY 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

Se priporoča vsem Slovencem za izdelovah, 
krasnih poročnih, družinskih ln posamez15 

slik po zmernih cenah. 
Odprto tudi ob nedeljah. 

485 E. 152nd ST., COLLINWOOP 

— To je državna tajnost, 
•— je odvrnil mušketir . — Saj 
veste da ho — glasom kralje-
vega ukaza — vsakdo kazno-
van s smrtjo, kdor bi prodrl v 
to ta jno. Torej če želite, vam 
drage volje dovolim citati, a 
t ako j nato vas dam ustreliti. 

Athos in Raoul sta stala ti-
ho zraven ter se delala, kakot 
da ne razumeta, dasi sta bila 
na moč začudena nad 'Jem. 
ka r sta slišala. 

— Tale potemtakem nista 
gospoda ničesar razumela? — 
je vprašal governer. 

— Gotova stvar je, da jima 
je to, kar je bilo napisano na 
skledi, uganka, — je odvrnil 
d 'Ar tagnan. — Sicer vam pa 
mora biti tudi znano, gospod 
governer, da se plemeniti in 
odlični Španci ne smejo učiti 
brati . 

Governer je moral biti s 
tem pojasnilom zadovoljen. 

— Gospodje mi bodo izka-
zali čast in z mano obedova 
li, •— je rekel nato. 

— Pravkar sem ju mislil že 
sam prositi za to, — je reke! 
Gaskonec. 
' Ko so stopili v fort, je da5 

governer navodila za pogo-
stitev svojih gostov, Athos pa 
je izrabil ta /frenotek ter po-
prosil d 'Artagnana za pojas-
nilo temu ravnanju . 

— T u k a j ni mnogo pojas-
niti, — je rekel d 'Artagnan 
— Semkaj sem privedel neke-
ga jetnika, katerega ne sme 
nihče videti ali ž njim govori-
ti. On pa je hotel stopiti z 
varni v zvezo Toda 
menda vendltr ne verujete ne 7 
zmiselnosti, katero je ta člo-
vek vpraskal na skledo? 

— Naspro tno: verujem, da 
je res tako, — je odvrnil groi 
de la Fere. — Sicer ne bi bili 
dobili strogega povelja, da 
usmrt i te vsakogar, ki bi pro-
drl v to ta jnost . Čemu torej 
take odredbe, če ne tiči nič 
za t e m ? Kralj namreč noče. 
da bi ljudstvo izvedelo, na 
kako sramoten način so on in 
njegova rodbina spravili s po-
ti tega nesrečnega sjna Lud 
vika XIII . 

— O, prijatelj , nikar ne ve-
r u j t e takim ba jkam! — je re-
kel mušketir . — Čemu pa ha 
bi se spravilo sina Ludvika 
XIII., na otok Sv. Margare te? 

— To vprašanje bi morali 
staviti Aramisu, — je odvrni' 
Athos. 

— Aramisu? — je vzklik-
nil mušket i r osupel. — Kaj 
ste govorili ž n j im? 

— Da, videl sem njega in 
Porthosa, ko sta se nahajala 
na begu na Lepi otok, in go-
spod Aramis mi je ob tej pri-
liki vse povedal. 

D 'Ar tagnan je zamišljen 
pomolčal, zatem pa vprašal: 

— P a ka j vas je pravzaprav 
privedlo sem? 

— Prišla sva, —- je odvrnil 
Athos turobno, — da se po-
sloviva od vas in da vam re-
čeva zbogom. 

— K^ko to? 'Kaj Raoul 
odpo tu je? 

— Da, z gospodom Beau-
fortom v Afriko. 

— On je še vedno žalosten. 
— Do smrti, — je odvrnil 

Athos, — in na tej žalosti bo 
umrl . 

D 'Artagnan je molčal in si 
igrizel brke. 

— In čemu ste mu dovolili 
odpotovati? — je vprašal. 

— Ker sam tako hoče. 
.— In zakaj ne greste tudi 

vi ž n j im? 
— Ker nočem videti nje-

rgove smrti. Saj veste, prija-
telj, da se ničesar na svetu ne 
bojim, toda če se zmislim, da 

bi nekega dne utegnil uzreti 
otrdelo truplo svojega sina, 
tedaj se me polasti neizmerna 
žalost in tu,ga. 

— Hm. hm, — je zamrmral 
d 'Artagnan, ganjen vsled te 
globoke žalosti, zakaj niko-
li si ni mislil in pričakoval, da 
bo njegova ljubezen z Luizo 
Lavalliere.tako žalostno kon-
čala. 

Pr i ja te l ja s t a umolknila, 
ker je takrat stopil k njima 
Raoul, ki je dotlej stal pri ok-
nu. 

— Gospod d'Artagnan, — 
je rekel Raoul tiho, — vi se 
boste vrnili v Pariz. Ali vas 
smem prositi neke usluge? 
Želim namreč, da bi izročili 
gospodični Lavalliere m o j 
zadnji pozdrav. 

D'Artagnan je prikimal. — 
Kaj pa naj rečem? Recite ji — 

e rekel Raoul : — Mesto da 
)i vas preklinjal, vas še vedno 
jubim, in to ljubezen bom za-
ečatil s svojo smrtjo. 

D'Artagnan ga je pogledal 
ter hotel nekaj reči, toda vi-
comte mu ni dal do besede: 
— Kajne, da ji boste to pove-
dali? 

— Gotovo, prav gotovo, pri-
jatelj, — je odvrnil d'Artag-
nan. — Toda kdaj naj ji to 
povem ? 

—- Onega dne, — je odvrnil 
Raoul, — ko ji boste lahko 
povedali tudi datum moje 
smrti. — Nato je Raoul nag-
le odstopil. 

Tedaj je prišel mimo go-
verner in d 'Artagnan je po-
tegnil svoja prijatelja v tem-
nejši kot. 

— Kaj pa j e? — je vprašal 
Athos. 

— Zdaj boste videli jetni-
ka, — je zašepetal d'Artag-
nan. — Pravkar prihaja na-
zaj iz kapele. 

In tedaj je zagledal Athos 
šest korakov za governerjem 
korakati mladega moža, ki je 
bil oblečen v črno'obleko in 
ki je imel pred obrazom ma-
sko iz rjavega jekla. Maska 
se jc spajala z okroglo jekle-
no kapo, ki' je pokrivala celo 
glavo. 

Mladenič je pred oknom za 
hip obstal ter globoko vdih-
nil vase sveži zrak, nato pa 
težko vzdihnil. — Tak pojdi-
te vendar, — je rekel gover-
ner nestrpno. 

— Recite monseigneur! — 
je tedaj zaklical Athos go-
vernerju iz svojega kota s ta-
ko svečanim glasom, da se je 
governer zdrznil. 

— Kdo je to izgovoril? — 
je vprašal governer. 

— Jaz, — je odgovoril vi-
tez d 'Artagnan in stopil brž 
naprej. — Saj veste: tako se 
glasi povelje! 

— Ne imenujte me monsi-
e u r j a, ne monseigneurja, 
temveč mi recite: Proklet i ! 
— j rekel jetnik skozi odpr-
tino svoje jeklene maske z 
glasom, ki je bil liki glas iz 
groba in ki je segel Raoulu v 
kosti in mozeg. — S temi be-
sedami je jetnik odšel naprej 

in železna vrata so se 
zaprla za njim. . . 

— Ta človek, — je rekel 
Raoul, — je še stokrat ne-
srečnejši od mene. 

OSMI DEL 
"DRŽAVA SEM JAZ" 

1. poglavje 
Zadnji pozdravi 

Ukaz Ludvika XIV., je po-
zval d 'Artagnana nazaj v Pa-
riz. Svoja prijatelja je spre-
mil do Toulona, kjer se je od 
nj i ju poslovil. Držal ju je 
dolgo časa objeta, ne da bi 
izpregovoril besedo. Težka 
slutnja mu je rekla, da ju ne 

bo nikoli več videl. 
Ulice mesta Toulona so bile 

natrpane vojaštva in konjev, 
ki so se vkrcavali na ladje, 
Raoul je imel zdaj toliko de-
la, da mu je nedostajalo časa 
za težke misli. Ladje so bile 
pripravljene in so čakale sa-
mo še povelja, da razpno svo-
ja jadra. 

•V mestu so zaropotali bob-
ni, zatrobile so trobente in 
mestni tlak je pričel odmevati 
od korakov polkov, ki so ko-
rakali proti pristanu. 

Pol ure zatem je bil Raoul 
z Zvestim Grimaudom že na 
krovu fregate, in Athos je 
ostal sam na obrežju. Ladje 
so druga za drugo dvignile 
sidra, razpele jadra in poča-
si krenile iz pristana proti od-
prtem morju. Athos ni izgu-
bil iz oči ladje, ki je nosila 
njegovega sina, njegovo naj-
dražje na svetu. Videl je 
Raoula, ki je splezal po lest-
vi na visok jambor, da bi bil 
dalje časa viden očem svoje-
ga očeta. Njegova postava 
pa se je bolj in bolj manjšala, 
dokler ni končno popolnoma 
izginila z ladjo vred na dalj-
nem horizontu. 'Ko je oble-
delo na nebosklonu zadnje 
jadro, se je vrnil Athos, kot 
težko bolan človek, nazaj v 
svoje prenočišče. 

Medtem pa je jezdil d'Ar-
tagnan na hitrih konjih v Pa-
riz, da bi s čimprej javil kra-
ju. Prispevši v Pariz, je do-

bil ukaz, naj odjezdi s svoji-
mi mušketirj i v Nantes, kjer 
se je imelo vršiti zborovanje 
plemiških stanov, kjer je imel 
nalog posebno budno paziti 
na gospoda Fouqueta. Lud-
vik se je bal, da bi utegnil mi-
nister Fouquet pobegniti na 
Lepi otok, ker pa je hotel 
kralj takoj po zborovanju ž 
njim skleniti svoje račune, za-
to je dal d 'Artagnanu poseb-
na navodila, tičoča se Fou-
queta. 

Preden je odšel d'Artagnan 
iz Louvre-a, je govoril tudi z 
Luizo Lavalliere. Sešel se je 
ž njo v neki galeriji, kjer je 
bila v družbi drugih dvornih 
dam. V njenem svojstvu kot 
priznana in edina kraljeva, 
metresa, se ji je namreč ždaj 
vse klanjalo in imela je tako-
rekoč sama zase majhen dvor. 

Ko so dame ugledale d'Ar-
tagnana, so ga takoj obkro 
žile ter ga obsule z vprašanji : 
kam je potoval, kako to, da j 
je tako dolgo izostal in kak 
šne novice da prinaša. 

— Pr ihajam naravnost i z 
pristanišča, odkoder je odjad- ] 
rala flotila gospoda Beaufor- i 
ta v Afriko. 

— Ali ste videli armado in i 
mornarico? 

— Oboje. 
— je-li morda tudi ka j na-

ših prijateljev poleg? — je 
vprašala gospodična Charen-
t«, navidez brezbrižno, dasi 
je bilo opaziti, da je 'stavila 
to vprašanje z gotovim na-
menom.' 

—Da, — je odvrnil d'Ar-
tagnan, — tudi vicomte Bra-
gelonski je odšel z armado. 

Gospodična Luiza je oble-
dela. 

— Kaj pravite, — je zakli-
cala zlobno gospodična Cha-
rente, — grof Raoul Brage-
lonnski da je odšel na vojno 
v Af r iko? Veste, kaj si mi-
slim jaz pri t em? Da so vsi 
mladi možje, ki so šli na to 
vojno, šli tja iz obupa, nesreč-
ne ljubezni in ker pričakuje-
jo, da bodo temnopolte Arab-
ke manj grozovite in manj 
neusmiljene, nego so civilizi-
rane bele lepotice. 

Neka j časa je vladal molk, 
nato pa se je obrnila gospo-
dična Charente k Luizi La-
valliere ter rekla: — Ali ve-
ste, gospodična, da imate te-
žak greh na svoji vesti? Mla-
di mož je bil vaš ženin. On 
vas je goreče ljubil, vi pa ste 
ga neusmiljeno pehnili od se-
be. . . Če bo ta mož v vojni 
usmrčen, boste vi krivi njego-
ve smrti. 

Luiza si je potegnila s svo-
jo mrzlo dlanjo preko čela. 
Prijela je kapetana za roko 
in mukoma vprašala : — Go-
spod kapetan, ka j ste mi ime-
li povedati? 

— G.ospodična, to, kar sem 
vam imel jaz povedati, vam 
je pravkar povedala gospo-
dična Charente. Sicer je po-
vedala nekoliko grobo, pa 
vendar tako, da nimam k te-
mu ničesar pripomniti. 

Luiza je globoko vzdihnila, 
nato pa odšla v svojo sobo, 
da se tam nemotena razjoče. 

2. poglavje 
Konec gospoda Fouqueta 
Nadintendant je dospel v 

Nantes zvečer, in še istega 
večera, okrog desetih, se je 
javil pri njem d'Artagnan. — 
Fouquet je v resnici namera-
val zbežati na Lepi otok, to-
da kmalu je izprevidel, da so 
prekrižani vsi njegovi raču-
ni. V Nantes je prišel z ma-
lo ladjico po reki Loiri, in te-
kom vožnje je opazil, da mu 
neprestano sledi neka druga 
ladja. S pomočjo daljnogle-
da je opazil, da se nahaja na 
drugi ladji gospod Colbert, 
ki mu sledi po vodi, kakor 
bi mu bil sledil d 'Artagnan po 
kopnem. 

Ko se je torej d 'Artagnan 
javil pri njem, ga, je Fouquet 
sprejel, dasi je bil zelo utru 
jen in potreben počitka. 

— Gospod, — je rekel vitez 
d'Artagnan, — čast imam po-
vprašati vas po vašem zdrav-
ju. 

— Nič kaj se ne morem po-
hvaliti, — je odvrnil Fou-
quet. 

— Vi bi morali več počiva-
ti in spati, — je svetoval ka-
petan. 

— Spat i? In posebno se-
daj', ko ste vi t u k a j ? Saj pri-
hajate v imenu kralja, ne? 

— Pusti te kralja iz igre, 
— je odVrnil d 'Artagnan. — 
Če bi bil prišel v njegovem 
imenu, bi vam bil ob svojem 
vstopu neceremonijelno zakli-
cal: — V imenu kralja vas 
aretiram! 
* Ob tej besedi se je minister 
zdrznil, d 'Artagnan pa je na-
daljeval : — Toda tako daleč 
še nismo in tudi še nisem nič 
slišal govoriti o tem. Sicer 
vas pa ima baje kralj jako 
rad. 

•— Tak pustimo kralja, to-

da eno je gotovo, — je rekel 
Fouquet, — namreč to, da bi I 
vas bil moral jaz rad imeti, 
Deset let sva živela na dvo- I 
ru, pa se nisva skoro pozna- j 
la. Jaz sem razmetaval mili-
jone, od katerih pa niste vi 
ničesar prejeli, in šele zdaj, 
ko stojim pred svojim upro-
paščenjem, sem bil opozorjen 
na vas. Zagotoviti bi si bil 
moral vašo službo in naklo-
njenost in narediti bi vas mo-
ra! bogataša. 

— Vi govorite o svojem ru-
inu, — je rekel d'Artagnan, 
— jaz pa vam morem reči sa-
mo to, da ni kralj rekel o vas 
nobene žal besede. On mi je 
samo ukazal, naj odidem v 
Nantes in naj vzamem seboj 
brigado mušketirjev, kar pa 
se mi zdi skrajno nezmiselno 
in abotno, ker je mesto mir 
no. ' 

— Eno brigado? — je re-
kel Fouquet. — Torej 98 jez-
decev? To število bo vseka-
kor zadostovalo za izvršitev 
aretacije nad menoj. In kak-
šne ukaze imate glede mojt> 
osebe? 

— Nobenih, gospod. 
— Gospod d'Artagnan, me-

ni gre za to, da rešim svoje 
čast in življenje, — je rekel 
minister resno. — Soj mi ven-
dar česa ne prikrivate?.-

— Ničesar vam ne prikri-
v a m , — je rekel kapetan. — 
Res je sicer, da je izdan splo-
šen ukaz, da ne sme noben 
voz in nobena ladja iz mesta 
brez posebne listine, ki je od 
kralja podpisana. Toda ta 
ukaz stopi v veljavo šele, ke 
dospe kral j sam v Nantes. 
Vidite torej 

Fouquet je premišljal, vitez 
d 'Artagnan pa je nadaljeval: 
— Vidite torej, da ste popol-
noma sam svoj gospod. Si-
cer imam povelje, čuječe in 
budno stražiti grad, toda ta-
ka povelja so ob takih prili-
kah običajna. Zapreti moram 
dati tudi mestna vrata, ka-
kor tudi vse vodne poti, tods 
šele takrat, ko bo kralj tu. Čc 
bi bil na primer kdo tukaj , k 
so mu tla prevroča, bi bik 
zdaj najlepša prilika, da po-
begne in si otrese prah s čev-
ljev. Nobene policije, nobe-
ne straže, nobenih povelj, vst 
poti na vOdi in na kopnem od 
p r t e . . . Tak kaj hočete še več' 

(Dalje prihodnjič) 


